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[Le plagiat, une problématique a ’'UQO ?] «Tout a fait. A mon avis, le
plagiat constitue un enjeu important non seulement pour I'UQO, mais
pour I'ensemble du réseau universitaire. C'est une attaque directe a la
pertinence de la réflexion nécessaire a l'atteinte des objectifs des
études, a la qualité des futurs professionnels formés par I'UQO ainsi
qu'a la réputation de l'institution en question.»

Un(e) étudiant(e)

[Contrer le plagiat ?] «C'est une question d'équité et de justice pour tous ceux
qui ne trichent pas. De plus, la triche fait augmenter les moyennes obtenues et
par le fait, fait diminuer la valeur des diplomes des étudiants. Les étudiants se
plaignent parfois et certains sont outrés de voir leurs collégues tricher lors des
examens. »

Personnel enseignant

ﬁ.e plagiat, une problématique importante a ’'UQO ?] \

«Je n'en entends pas parler, sauf au début des nouvelles sessions donc il ne
doit pas en avoir ou peu ici. C'est pourquoi je ne crois pas que ce soit une
problématique IMPORTANTE. »

«Je ne suis pas au courant des situations de plagiat et de fraude a 1'UQO.
Selon mon hypothése, c'est un phénomeéne rare.»

Des étudiants
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L’utilisation du générique masculin dans ce document vise uniquement a alléger le
texte et désigne autant les femmes que les hommes.

Le traitement des données statistiques a été effectué et ce rapport a été rédigé par
André Régimbald, agent de recherche au Deécanat des études, au nom du Groupe de
travail sur la prévention du plagiat.



1. Mise en contexte et origine du Groupe de travail

Le Groupe de travail sur la prévention du plagiat de I’'UQO prend son origine d’une
participation d’André Régimbald, Romaine Malenfant et Lucie Villeneuve a I’atelier Le
plagiat dans les universités a I’ére du numérique, tenu a Y'UQTR le 29 octobre 2009.
André Régimbald, membre du comité de discipline de I’'UQO, a titre de chargé de cours,
devait présenter au printemps 2010 aux membres de ce comité, y compris au doyen des
études et au secrétaire général, un compte rendu de cet atelier.

L’atelier du 29 octobre 2009, lequel était placé sous I’égide du sous-comité sur la
pédagogie et les technologies de I’information et de la communication (SCPTIC) de la
Conférence des recteurs et des principaux des universités du Québec (CREPUQ), devait
réunir 120 participants sur place, a ’'UQTR, alors que prés de 100 personnes y assistaient
par vidéoconférence, montrant le grand intérét du milieu universitaire envers la question
du plagiat.

Tel que I’indiquait le document de présentation de I’atelier, les universités québécoises
font face a la popularité croissante des technologies de I’information et de la
communication (TIC), ce qui les incite a redéfinir certaines pratiques, notamment en ce
qui concerne le plagiat électronique qui prend de I’ampleur. Ce méme document
précisait que plusieurs établissements universitaires avaient mis en place, au cours des
derniéres années, une vaste gamme de moyens pour prévenir le plagiat électronique. Car,
s’il s’agit de «sanctionner», la prévention est tout aussi importante. Tous en ont convenu
lors de la journée du 29 octobre.

L’atelier avait pour but de dresser un bilan des différentes initiatives prises par les
universités, tout particulierement en ce qui avait trait a I’évaluation des apprentissages,
aux outils de détection, aux compétences informationnelles et au réle de I’administration
universitaire. Il avait aussi pour objectif de susciter la réflexion autour d’un enjeu éthique
— le plagiat — qui touche I’ensemble des établissements d’enseignement au cceur méme de
leur mission, a savoir la formation des personnes.

Les thémes abordés lors de I"atelier! ont bien montré qu’au-dela de la sanction, beaucoup
d’universités cherchent a prévenir le plagiat. Si I’ensemble des intervenants ont insisté en
effet sur la nécessité de la «répression» face au plagiat, beaucoup se sont dits en faveur
d’une approche qui allie «<information» et «formation», les deux piliers, pour ainsi dire,
de la prévention. Au lieu de ne sanctionner que les fautifs, il s’agit pour les universités
de prévenir le plagiat sous toutes ses formes, y compris le plagiat électronique, lequel est
sans doute le plus repandu.

! Des exemples des thémes abordés : Les causes profondes du plagiat : quelques pistes de réflexion;
Prévention et identification du plagiat en classe et a distance; Enjeux et défis liés au plagiat aux cycles
supérieurs; Former, sensibiliser ou punir : quel(s») role(s) pour les administrations universitaires?;
Sensibiliser et prévenir le plagiat chez les étudiants des cycles supérieurs des HEC; Se servir du plan de
cours pour informer chaque étudiante et chaque étudiant des conséquences du plagiat; De la prévention...a
la sanction; Réduire le plagiat par la sensibilisation grace a un questionnaire formatif en ligne avec
rétroaction instantanée.



L’atelier du 29 octobre 2009 a fait voir que plusieurs universités s’étaient déja lancées
dans des stratégies de prevention, lesquelles prennent le visage de grandes campagnes
internes d’information et de sensibilisation face au plagiat et face au Reglement mis en
place pour le contrer. C’était le cas a I’époque, notamment a ’'UQAR, a 'UQAM, a
I’Université de Montréal, a I’Université Concordia et aux HEC, pour ne nommer que ces
institutions représentées lors de I’atelier. Nos propres recherches menées en 2011 —
présentées sous la forme d’un tableau synthése a I’annexe | — révelent un nombre encore
plus important d’établissements universitaires qui ont adopté, depuis quelques années,
une politique de prévention. Suivant cette politique, des universités ont également revu
leur Reglement, histoire de clarifier les situations pouvant s’avérer problématiques et
d’envoyer un message clair aux étudiants: conséquences du plagiat dans un travail
collectif, récidive, processus de dénonciation, rappel du dipléme en cas de plagiat avére,
etc. Enfin, des universités se sont dotées d’outils de formation (ex. : développement de
compétences informationnelles via la formation offerte a la bibliothéque ou en ligne;
formation a la connaissance des bonnes pratiques de citation dans les travaux, ateliers de
formation a la recherche et a la rédaction, etc.), lesquels constituent un complément aux
campagnes d’information orchestrées a I’interne. Certaines ont acquis un logiciel de
détection, véritable outil de «dissuasion» et une fagon rapide de détecter les cas de
plagiat.

Enfin, quelques universités ont créé un centre de services qui voit, entre autres choses, a
offrir a I’ensemble du corps étudiant de I’information et de la formation (aide a la
rédaction, et au bon usage des références et des citations) et a produire de la
documentation propre a prévenir le plagiat et la fraude. C’est notamment le cas a ’'UQTR
(Bureau de la réussite étudiante) et a ’'UQAR (Centre d’aide a la réussite).

Tout compte fait, cet atelier a révélé que les universités québécoises sont a la recherche
de moyens et de stratégies pour contrer un phénomeéne qui prend de I'ampleur. Les
intervenants du milieu s’entendaient a ce moment-la sur le fait que les cas d’étudiants
plagiaires répertoriés dans les universités ne constituaient que la pointe de I’iceberg. Or,
pour reprendre le titre de I’un des ateliers, s’agit-il de former, de sensibiliser ou de punir?
Les institutions d’enseignement ont sans doute a trouver un juste équilibre entre ces trois
modes d’intervention. Quoi qu’il en soit, tous étaient d’accord pour dire que la sanction
seule ne peut suffire.

Etant convaincu que face au phénoméne du plagiat et de la fraude la stratégie passe,
certes, par la sanction, mais aussi et surtout par la prévention, I’'UQO se doit d’emboiter
le pas aux autres établissements universitaires et de réfléchir a la mise en place d’une
démarche proactive devant embrasser I’ensemble de la problématique. Il s’agit en effet
pour I’UQO, comme pour les autres universités, de trouver un juste équilibre entre trois
modes d’intervention : sanction, information, formation.

La problématique du plagiat est maintenant devenue fort importante. A preuve le site de
la professeure Michelle Bergadaa de I’Université de Genéve trés active dans le monde
francophone contre la fraude intellectuelle. Soulignons qu’elle a présidé la commission



Ethique-plagiat de I’Université de Genéve qui a remis son rapport en 2008 (132 pages).?
On peut voir ses activités contre le plagiat et la fraude sur le site suivant
: http://responsable.unige.ch/index.php?main=b-21-1

A preuve aussi les scandales qui émaillent les journaux de plagiaires illustres (politiciens,
universitaires ou écrivains) soupgonnés ou condamnés qui, parfois, se font prendre 20 ou
30 ans apres les faits : ministre allemand, Président de la Hongrie, ministre russe de la
Culture, premier ministre de la Roumanie.... 1l vaut la peine de citer ici un extrait d’une
page du site francais Slate.fr. Il témoigne de la problématique grandissante du plagiat en
Europe :

Face a I’'ampleur du phénomene (de plagiat) en Allemagne, des wikis ont
méme été créés pour deénoncer les travaux universitaires plagiés. Intitulé
VroniPlag Wiki en référence a la fille d’un ancien homme politique allemand
accusée elle aussi d’avoir triché dans une dissertation, cette page recense
27 cas de plagiats dans les universités allemandes.

Les hommes politiques n’enseignent pas, mais au sein des universités des cas
de plagiat ont aussi €té découverts. La BBC rapporte notamment le cas d’un
livre de droit allemand dont plusieurs passages sont un copié-collé de
Wikipédia, méme les articles sur le plagiat y sont copiés.

Aux Etats-Unis et en Grande-Bretagne, le probléme du plagiat se pose moins
puisque les questions d’éthique dans les universités sont abordées
systématiquement. Les logiciels qui détectent les copiés-collés dans les
copies sont aussi trés efficaces pour lutter contre le plagiat.

La France non plus n’est pas épargnée. En 2011, le journaliste de Slate.fr
Vincent Glad avait révélé que des passages du livre de Frédéric Lefebvre
étaient plagiés. Plus récemment, un professeur a piégé ses éleves en
rédigeant un faux article Wikipédia pour voir qui le copiait. Les longues
fiches explicatives de Michel Houellebecq dans La Carte et le territoire
proviennent elles aussi de Wikipédia.

Au Québec, outre les démarches déja entreprises par les universites, le rapport recent de
la CREPUQ intitulé Les logiciels de détection de similitudes : une solution au plagiat
électronique ?*, montre une préoccupation grandissante face au plagiat. Il propose &
I’ensemble des universités du Québec de se doter en commun d’un logiciel de détection
propre a dépister les actes plagiaires, véritable fléau comme d’aucuns le pensent. La
question du plagiat occupe aussi de temps a autre I’espace médiatique. On n’a qu’a
penser au reportage de I’émission Enquéte en 2008 sur le plagiat et la fraude® qui relevait,

2 On peut trouver ce rapport a I’adresse suivante :
http://responsable.unige.ch/rapportunige/RapportPlagiat_Unige2008.pdf

% voir : http://www.slate.fr/lien/59825/hommes-politiques-accuses-plagiat, Page du 25/07/12 consultée le
15/08/12.

* Les logiciels de détection de similitudes : une solution au plagiat électronique ? Rapport du Groupe de
travail sur le plagiat électronique présenté au Sous-comité sur la pédagogie et les TIC de la CREPUQ,
décembre 2011.

> Gravel, Alain, Turcotte, Geneviéve et Katherine Tremblay. 2008. « Tricheurs dipldmés », Reportage dans
le cadre de I’émission Enquéte, Radio-Canada, 25 septembre.



http://responsable.unige.ch/index.php?main=b-21-1
http://de.vroniplag.wikia.com/wiki/Home
http://www.slate.fr/lien/36033/frederic-lefebvre-plagiat
http://www.slate.fr/lien/52029/wikipedia-plagiat-eleves-enseignement-professeur
http://www.slate.fr/story/26745/wikipedia-plagiat-michel-houellebecq-carte-territoire
http://www.slate.fr/story/26745/wikipedia-plagiat-michel-houellebecq-carte-territoire
http://responsable.unige.ch/rapportunige/RapportPlagiat_Unige2008.pdf
http://www.slate.fr/lien/59825/hommes-politiques-accuses-plagiat

entre autres choses, le cas du commerce de travaux universitaires que I’on peut acheter ou
litteralement commander a des «spécialistes» de la discipline recherchée. On peut
également faire référence a I’article de Québec Science d’avril-mai 2011, «Les faussaires
de la dissertation», a celui du Journal de Montréal de juin 2010, « 212 tricheurs épinglés»
(@ P'UQAM), et méme a un article paru en Outaouais en janvier 2009 «Facile de tricher a
l'université?».° Outre les travaux «achetés», il conviendrait surtout de parler des travaux
bourrés de «copié-collé», accessibles sur Internet ou simplement des dissertations
«recyclées» d’un cours a I’autre a I’insu des professeurs et des chargés de cours.

1.1 Le plagiata I’'uQoO

Oublions la bonne vieille méthode de cacher ses notes de cours en dessous de son
examen. Ce temps est bel et bien révolu, selon notre étudiant. Le temps est plut6t
aux gadgets électroniques. "Aujourd'hui, tout le monde a des cellulaires. Et les
messages textes en mode silencieux sont une petite merveille pour tricher. Il y a
aussi les lecteurs mp3. Souvent on aime écouter de la musique en faisant nos
examens, mais au lieu que ce soit nos albums préférés, c'est un enregistrement de
nous-mémes qui récite nos notes de cours a voix haute." Le fait que plusieurs
professeurs et chargés de cours déleguent des "surveillants d'examen™ qui, comme
le dit I'expression, s'assurent de surveiller un groupe en examen donne beau jeu a
ceux qui souhaitent contourner les regles.

Propos recueillis d’un étudiant en sciences sociales de I’UQO par un journaliste de
La Revue dul4 janvier 2009 (Gatineau).

En comparant I’lUQO a ce qui se faisait ailleurs, du moins par rapport aux universités qui
s’étaient dotees d’une politique proactive face au plagiat, on pouvait, en 2009, au moment
ou se tenait I’atelier a ’'UQTR, tirer les conclusions suivantes :

e |l n’existait a I’'UQO aucune politique de prévention : aucune campagne
d’information (& I’égard du plagiat et/ou du Reglement) n’avait été mise sur
pied et aucune formation n’avait été congue et offerte aux étudiants, encore
moins aux professeurs et chargés de cours, si ce n’est le développement de
compétences informationnelles via la formation offerte a la bibliothéque ou en
ligne.

Les choses n’ont pas évolué a I’UQO depuis I’atelier de Trois-Riviéres. En tout état de
cause, I’expérience du comité de discipline en 2009 montrait depuis quelques années une
progression des cas de plagiat rapportés par les professeurs et les personnes chargées de
cours. Dans les faits, il nous est possible de recenser a I’lUQO les cas de plagiat et de
fraude depuis le 16 juin 1981, et ce, jusqu’au 6 aolt 2012.” Le graphique 1, présenté ci-

® « 212 tricheurs épinglés», Sébastien Ménard, Journal de Montréal, 23 juin 2010. « Facile de tricher &
l'université? », La Revue du mercredi 14 janvier 2009 (Gatineau). Ces articles sont placés a I’annexe II.

" Cas de plagiat et de fraude soumis au comité de discipline depuis le 16 juin 1981, Bureau du Secrétaire
général, UQO, le 22 ao(it 2012.
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apres, montre en un coup d’ceil la progression d’année en année du nombre de cas, a
savoir le nombre d’étudiants accusés de plagiat et parfois de fraude.

Graphique 1
UQO : Cas de plagiat et de fraude
Nombre d'étudiants accusés (aux trois cycles)
(du 16 juin 1981 au 6 aolt 2012)
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e Cas de plagiat et de fraude

Source : tiré du document : Cas de plagiat et de fraude soumis au comité de discipline depuis le 16 juin 1981, Bureau du Secrétaire
général, UQO, le 22 aolit 2012. Nota : année 2012 : nombre de cas (60), données recueillies jusqu’au 6 aolt 2012.

Une attention toute particuliére doit étre non seulement portée au nombre de cas, a la
nature de I’acte plagiaire, mais aussi au cycle d’études auquel est inscrit I’étudiant
(certificat, baccalauréat, maitrise, doctorat). Si les cas de plagiat sont majoritairement le
fait d’étudiants du 1* cycle, force est de constater que, depuis I’année 2003, des étudiants
cheminant au 2° cycle et méme certains inscrits au 3° cycle ont été sanctionnés en vertu
du Reéglement sur le plagiat et la fraude de I’'UQO. Bien sdr, cela va de pair avec
I’augmentation importante a I’'UQO des programmes de cycles supérieurs, mais le
phénomeéne est inquiétant. Le tableau 1, présenté plus loin, donne le nombre d’étudiants
accusés et leur cycle d’études. On pourra noter une accélération des cas de plagiat a partir
de I’année 2004, notamment aux cycles supérieurs, mais avec une progression inégale. A
partir de 2008, des accusations de plagiat commencent a étre portées contre des étudiants
inscrits au doctorat. Quoi qu’il en soit, de toutes les années pour lesquelles nous avons
des statistiques, I’année 2011 atteint un sommet avec 103 accusations (dont 13 étudiants a
la maitrise, quatre (4) a un programme court de 3° cycle et trois (3) au doctorat). Or,
I’année 2012, déja bien entamée (du 1*' janvier jusqu’au 6 aodit), recense 60 cas de plagiat
ou de fraude, dont huit (8) a la maitrise.
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Bien que I’acces grand public a Internet ne débute qu’en 1995, les statistiques révélent
qu’avant cette date des cas de plagiat sont relevés au 1% cycle. Le tableau 1 montre
toutefois que la tendance au plagiat s’accelere en 2004, alors qu’il n’est plus question de
«Transcription d’extraits d’un volume sans en citer la référence» (cas de 1983), mais
bien de «Reproduire et copier sur Internet sans en indiquer la référence», bref du
nouveau fléau du «copié-collé». Lorsque I’on examine la nature des actes plagiaires ou de
fraude dans les programmes de 1* cycle — toujours selon les statistiques fournies par le
Bureau du Secrétaire général — on remarque des étudiants qui remettent des travaux
identiques dans plus d’un cours ou dans le méme cours, des travaux plagiés de sites
Internet (ou copiés de livres avant les années 90), ainsi que des étudiants copiant I’un sur
I’autre. On note aussi qu’il y a collusion ou tricherie lors des examens en classe. Au
1% cycle, la problématique des travaux identiques et de la fraude (tricherie) aux examens
demeure importante jusqu’en 2006, alors qu’a partir de 2007 on déceéle une nette
accélération du «copié-colléx».

Aux cycles supérieurs, il est clair que «Reproduire et copier sur Internet sans en indiquer
la référence» ou un acte de méme nature constitue I’accusation la plus fréquente, et ce,
méme pour des étudiants cheminant au doctorat. Le tableau 2 que nous avons préparé
(qui suit le tableau 1) expose, dans le cas des cycles supérieurs pour les années 2004 a
2012, le nombre d’étudiants accusés, le cycle d’études au sein duquel ils cheminaient, la
raison de I’accusation et la sanction, s’il y a lieu.



UQO : Cas de plagiat et de fraude
Nombre d’étudiants accusés et leur cycle d’études
(Du 16 juin 1981 au 6 ao(it 2012) ®

Tableau 1

12

Début de
l'accés
grand

public a

IInternet.

Accélération
du nombre
de cas,
surtout aux
cycles
supérieurs.

PC2®° | DESS| MA |PC3°| Doc | Libre® ] Total
Certif Bac cycle cycle

1981 2 1 1 4
1982 1 6 ’
1983 7 2 9
1984 6 2 8
1985 11 11
1986 4 4
1987 1 11 12
1988 3 8 12
1989 2 5 7
1990 1 4 1 6
1991 1 5 6
1992 2 19 21
1993 1 1
1994 1 2 2
1995 2 4 1 7
1996 2 2
1997 6 30 36
1998 1 2 3
1999 1 1 2
2000 8 8
2001 14 17
2002 8 10
2003 4 23 1 4 32
2004 11 22 4 4 2 43
2005 12 22 3 1 1 39
2006 9 16 26 1 52
2007 11 32 7 2 52
2008 3 31 5 4 1 44
2009 13 22 2 1 11 1 50
2010 4 20 2 6 1 2 35
2011 18 64 13 4 3 1 103
2012 10 a1 8 1 60 *°

Source : tiré du document : Cas de plagiat et de fraude soumis au comité de discipline depuis le 16 juin
1981, Bureau du Secrétaire général, UQO, le 22 ao(it 2012.

® Nombre d’étudiants accusés (individus ou en équipe) : cela comprend les étudiants sanctionnés et non
sanctionnés. Les étudiants inscrits a la «majeure» ont été comptés dans la section «Baccalauréat».
9 Etudiants libres.
1% Nombre atteint le 6 aot 2012.
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Tableau 2

Cas de plagiat et de fraude : Nombre d’étudiants accusés aux cycles supérieurs, raison de I’accusation

et sanction/non-lieu
(2004-2012)

Nb. Année/cycle aux
d’étud. études . , : . .
ACCUSES supérieures Raison de I’accusation Sanction/non-lieu
2004
1 Maitrise A obtenu vgrbalement’ la donnée du Echec du cours
probléme pour I’examen
3 Maitrise Ont remis un_travall plagié tiré d’un Echec du cours
site Internet
2 DESS Ont obtenu yerbalemer’1t la donnée du Echec du cours
probleme pour I’examen
2 DESS Ont remis un_travall plagié tiré d’un Echec du cours
site Internet
2005
1 Maitrise Travail plagié de sites Internet Echec du cours
Travaux des étudiants avec de Non-lieu dans un cas/échec au cours dans
2 DESS nombreuses ressemblances et devait ;
o i I’autre
étre un travail individuel
1 DESS Falsification de relevé de notes Suspension de 2 trimestres
I ———S—S—§—§—S$—$—§"§$—$—§—$—S—@—§—S—S—$SSnS"§y
2006
20 Maitrise Travail plagié sur des sites Internet Echec du travail comptant pour 70 %
4 Maitrise Travail plagié sur Internet Echec du travail (0 sur 30 %)
2 Maitrise Travail plagié d’un auteur Echec du cours

I 2007 I

I 6 Maitrise Copié-collé Echec du cours I
1 Maitrise Partie du travail plagié Echec au travail et échec au cours
2008
Travail copié d’un article sans citer la Echec au travail et échec du cours et
1 Doctorat . X
source suspension de 3 trimestres
1 Doctorat Source plagiée Non-lieu
1 Doctorat Plagiat de textes a des tiers Echec au tra\_/all et eche_:c du cours et
suspension de 3 trimestres
Avoir utilisé plusieurs passages sans Echec au travail et échec du cours et
1 Doctorat S . ;
avoir cité la source suspension de 3 trimestres
1 Maitrise Méme travail dans 2 cours différents Echec du travail et échec du cours
1 Maitrise Sources plagiées Echec du travail et échec du cours
1 Maitrise . Avq|_r,ut|I|se des sour(,:es non Echec du travail et échec du cours
identifiées provenant d’Internet
1 Maitrise Cop_le-col_le d’une recherche Echec du travail
disponible sur Internet
1 Maitrise Inconnue Non-lieu
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Nb. Année/cycle aux
d’étud. études . , . .
ACCUSES supérieures Raison de I’accusation Sanction
2009
1 PC 3 cycle Sections empruntées a différentes sources | Echec du cours et suspension d’un
trimestre
1 Maitrise Reproduit un texte d’un autre étudiant Echec du travail
6 Maitrise Textes copiés sans en |n(_JI|quer la source Echec du cours
sur Internet — travail de groupe
3 Maitrise Plagiat de différentes sources sans mention Echec du cours
1 Maitrise Inconnue Non-lieu
1 DESS Plagiat de différentes sources sans mention Echec du cours
1 PC 2° cycle Inconnue Non-lieu
1 PC 2° cycle Larges passages copiés sur des sites Echec du cours
Internet
I —
2010
. . . - Echec du cours et suspension aux
1 Doctorat Travail de fin de session — texte plagié trimestres 6té et automne 2010
1 Doctorat Texte plagié Echec du cours Ztnsuspensmn d’un
o Reproduire ou copier sans en indiquer les Echec du cours et suspension de
1 PC 3% cycle .
auteurs et sur Internet 3 trimestres
1 Maitrise Travail copié sur Internet Echec du cours
1 Maitrise Plagiat de différentes sources sans mention Echec du cours
1 Maitrise Travail de session — deux passages plagiés Non-lieu
1 Maitrise Travail plagié Echec du cours et suspension de
2 trimestres
- . o - Echec au cours et exclusion de
1 Maitrise Travail plagié d’un autre étudiant I’UQO pour 5 ans
- Travail plagié de différentes sources sans Echec du cours et suspension de
1 Maitrise 2 e -
en indiquer les références 3 trimestres
1 DESS Travail plagié de différentes sources Echec du cours
Internet et de pages de revues ou de livres
1 DESS Texte plagié Echec du cours et suspension de
2 trimestres
I —
2011
Reproduire et copier sur Internet sansen | Echec du cours et suspension pour
1 Doctorat T e g
indiquer la référence 3 trimestres
1 Doctorat Reprodum? une part’le de texte sans en Non-lieu
indiquer I’auteur
. . Echec du cours et exclusion de
Reproduire une partie de texte sans en i - o
1 Doctorat - , I’Université pour une période de
indiquer I’auteur
3 ans
2 PC 2° cycle Reproduire et copier sur Internet sans en Echec du cours

indiquer la référence
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Nb. Année/cycle aux
d’étud. études
Accusés supérieures

Raison de I’accusation

Sanction

Reproduire et copier sur Internet sans en

Echec du travail et suspension pour

1 PC 3°cycle A " . X
y indiquer la référence une période de 3 trimestres
e Reproduire et copier sur Internet sansen | Echec du cours et suspension pour
1 PC 3% cycle o " .
indiquer la référence 2 trimestres
- Reproduire et copier sur Internet sans en -
5 Maitrise P ©eLcop e Echec du cours
indiquer la référence
- Reproduire une partie de texte sans en -
2 Maitrise P © une p , Echec du cours
indiquer I’auteur
1 Maitrise Reproduire et copier sur Internet sans en | Echec du cours et suspension pour
indiquer la référence 2 trimestres
3 Maitrise Reproduire et copier sur Internet sans en | Echec au cours et suspension d’un
indiquer la référence trimestre
- Reproduire et copier sur Internet sans en . .
1 Maitrise P ©eLcop . Echec du travail
indiquer la référence
1 Maitrise Falsifier un document Exclusion pour une période de 5 ans

2012 **

2 Maitrise Reproduire et copier sur Internet sansen | Echec du cours et suspension d’un
indiquer la référence trimestre

1 Maitrise Reproduire et copier sur Internet sans en Echec aux trois cours * et
indiquer la référence suspension pour 3 trimestres

1 Maitrise Reproduire et copier sur Internet sans en
indiquer la référence Exclusion pour 2 ans

1 Maitrise Reproduire et copier sur Internet sans en | Echec aux 2 cours et suspension de
indiquer la référence 2 trimestres

1 Maitrise Reproduire et copier sur Internet sans en
indiquer la référence Echec du cours

1 Maitrise Reproduire et copier sur Internet sansen | Echec aux 2 cours et suspension de
indiquer la référence 3 trimestres

1 Maitrise Reproduire et copier sur Internet sansen | Echec du cours et suspension pour

indiquer la référence

3 trimestres

le 22 ao(t 2012.

Source : tiré du document : Cas de plagiat et de fraude soumis au comité de discipline depuis le 16 juin 1981, Bureau du Secrétaire général, UQO,

* Etudiant accusé simultanément dans trois (3) cours différents. ** Nombre atteint le 6 aoQt 2012.
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Pour I’'UQOQO, tout comme pour les autres établissements d’enseignement de niveau
universitaire, le probléeme du plagiat constitue un enjeu de taille. Certes, avant tout il en
va de la réputation de I’Université, de la qualité du dipldme décerné, mais c’est aussi une
question de justice et d’honnéteté ainsi que de confiance dans le rapport qu’entretiennent
tous les membres de la communauté universitaire. D’ailleurs, le sondage effectué aupreés
des étudiants, des professeurs et des charges de cours a montré que I’attitude la plus
répandue face aux cas de plagiat soupconnés ou avérés demeure un fort sentiment
d’injustice et de frustration.

C’est dans ce contexte que le doyen des études de I’époque, M. Denis Hurtubise, a créé
en février 2011 un groupe de travail ayant d’abord le mandat de dresser un état de
situation du plagiat et de la fraude et ensuite, de proposer des moyens et des stratégies
dans le but précis de prévenir et de réduire les cas de plagiat a I’'UQO.

Le mandat du Groupe de travail sur la prévention du plagiat était le suivant :

Compte tenu des cas de plus en plus nombreux de plagiat que le comité de discipline de
I’UQO est appelé a examiner, et ce, aux trois cycles, le groupe de travail sur la
prévention du plagiat recoit le mandat suivant :

e Réfléchir a des moyens de prévention du plagiat et de la fraude, notamment par le
biais de stratégies d’information et de formation auprés de la clientéle étudiante.
Examiner tout outil de détection du plagiat qui serait propre a prévenir et a
dissuader la réalisation de I’acte plagiaire. Enfin, recommander au doyen des
études la mise en place de moyens et de stratégies utiles, a long terme, a la
prévention et a la réduction du plagiat.

1.2 Membres du Groupe de travail sur la prévention du plagiat

Le Groupe de travail sur la prévention du plagiat était composé de quatre (4) professeurs,
de deux (2) chargés de cours, d’un étudiant (pour une partie des travaux), de I’adjointe au
secrétaire général et conseillere juridique et d’un agent de recherche du Décanat des
études, lequel a présidé les travaux du Groupe. Ces membres, qui ont été nommés le
10 février 2011 par le doyen des études, etaient les suivants :

Agent de recherche et président
André Régimbald, Décanat des études

Professeurs

Natalia Dankova, Département d’études langagiéres
Michelle Harbour, Département des sciences administratives
Mario Lepage, Département des sciences infirmiéres
Romaine Malenfant, Département de relations industrielles

Chargés de cours
René Bédard, Département des sciences de I’éducation
Pascal Sergent, Département des sciences administratives

Etudiant
Olivier Roy-Baillargeon, sciences sociales, 2° cycle
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Adjointe au secrétaire général et conseillére juridique
Lucie Villeneuve, Bureau du Secrétaire général

1.3 Déroulement des travaux

Les travaux du Groupe de travail se sont échelonnés du 23 février 2011 au 14 mai 2012,
soit 12 rencontres d’une durée de deux (2) a trois (3) heures. La derniére séance du
14 mai 2012 devait toutefois durer six (6) heures. Les rencontres totalisent 36 heures de
discussions et de débats qui ont finalement mené aux recommandations proposées.

Ces discussions et ces débats ont d’abord été nourris par une recherche, menee a bien par
un étudiant embauché par le Décanat des études, qui a collecté de I’information sur les
moyens et les stratégies employés par les autres universités québécoises (et I’Université
d’Ottawa) pour contrer le plagiat et la fraude. Les membres ont pu examiner les pratiques
relativement aux sanctions, mais aussi et surtout I’information et la formation offertes
aux étudiants et aux professeurs. Ont été également étudiés les outils de détection
utilisés, les clienteles ciblées ainsi que I’existence ou non d’un centre d’aide ou de suivi
s’occupant des étudiants fautifs ou ayant besoin d’aide. Les résultats de cette recherche,
nous le rappelons, sont présentés dans un tableau synthése se trouvant a I’annexe 1. Bien
gue non exhaustives, ces précieuses informations ont tout de méme aidé les membres du
Groupe de travail dans leur réflexion sur les moyens et les stratégies pouvant s’appliquer
al’uQo.

Outre les résultats de cette recherche, les membres, en vue de trouver des moyens et des
stratégies de prévention du plagiat et de la fraude, ont cru bon de lancer un sondage
aupres des étudiants, des professeurs et des chargés de cours. Ce fut, a n’en pas douter,
une démarche utile. Nous y reviendrons.

Les membres du Groupe de travail se sont de plus entretenus, via la vidéoconférence,
avec la directrice du Centre d’aide & la réussite de I'UQAR, madame Elisabeth
Haghebaert. Les membres ont trouve les fagons de faire a ’lUQAR fort inspirantes. De
plus, madame Haghebaert a bien voulu nous faire parvenir de précieux documents
s’adressant aux étudiants et aux professeurs qui pourraient sans doute guider I’lUQO dans
ses futures démarches en vue de contrer le plagiat et la fraude.

Les membres ont par la suite examiné attentivement le Réglement sur le plagiat et la
fraude de I'UQTR, de I'UQAR, de I’Université Laval, des HEC, de I’Université de
Montreal, de I’Université Concordia, de I’Université de Sherbrooke, de I’Universite
McGill ainsi que de I’Université d’Ottawa. lls ont étudié le Réglement sur le plagiat et la
fraude de I’UQO et ils se sont pencheés sur I’analyse et les avis formulés dans le rapport
Les logiciels de détection de similitudes : une solution au plagiat électronique ? De plus,
La Politique relative a I’administration des examens écrits au 1* cycle de I’UQO a fait
I’objet de discussions. Enfin, des documents produits par d’autres universités ont capte
I’attention du Groupe de travail, notamment ceux créés par I'UQAR et I’Université
d’Ottawa (Guide de I’étudiant : L’intégrité dans les études). Le lecteur est invité a
consulter les documents de ces universités a I’annexe Ill.
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Ces recherches et ces démarches ont fourni aux membres du Groupe de travail des
éléments importants qui les ont inspirés dans leurs recommandations, lesquelles
proposent a la direction de I’UQO une série de mesures et d’interventions devant prévenir
et réduire le plagiat.

2. Sondages aupres des professeurs, des chargeés de cours et des étudiants

2.1 Méthodologie

Les membres du Groupe de travail ont convenu qu’il était dans I’intérét du projet
d’impliquer la communauté universitaire dans la démarche de réflexion sur la question du
plagiat et de la fraude et des moyens de les prévenir. 1l s’agissait d’aller sonder I’opinion
des professeurs, des personnes chargees de cours et I’ensemble des étudiants de
I’UQO (inscrits aux trois cycles) pour vérifier, dans un premier temps, leur perception
quant a la problématique du plagiat et de la fraude (en géneral et a I’'UQQ) et, dans un
second temps, de voir quels moyens ils proposaient (et/ou ils utilisaient, dans le cas des
professeurs et des chargés de cours) en vue de prévenir et de dissuader la réalisation de
I’acte plagiaire. Pour ce faire, les membres du Groupe de travail ont congu deux
questionnaires : le premier pour les professeurs et charges de cours, le second pour les
étudiants. C’est au moyen de I’outil Survey Monkey que le sondage a été réalisé aux mois
de mai et juin 2011 aupres du corps professoral, des charges de cours et des étudiants
évoluant aux campus de Gatineau et de Saint-Jérdme. Quelques jours avant I’envoi des
questionnaires, un courriel explicatif a été expédié a I’ensemble des personnes sondées
dans le but, d’abord, de signaler I’existence du Groupe de travail et, ensuite, de présenter
son mandat et d’annoncer I’envoi prochain d’un questionnaire en ligne.

Le questionnaire a été expédié une premiére fois le 12 mai aux étudiants, et le 16 mai aux
professeurs et chargés de cours avec une date butoir se situant le 6 juin. Avant la fin du
sondage, un second courriel a rappelé la démarche en cours et sollicité la participation de
tous. Il est a noter que le syndicat des professeurs et celui des chargés de cours de I’'UQO
ont été avisés le 2 mai 2011 de I’existence du Groupe de travail, de la démarche en cours
et du sondage qui devait étre lancé sous peu.

Finalement, 99 professeurs et personnes chargées de cours ont répondu au sondage ainsi
que 457 etudiants de tous les cycles.

Il convient de préciser que la majorité des étudiants ayant répondu étaient inscrits au
1% cycle. Les répondants se répartissent de la fagon suivante : 324 répondants ou 72,5 %
au 1% cycle; 107 répondants ou 23,9 % au 2° cycle; 16 répondants ou 3,6 % au doctorat,
pour un total de 447 répondants (sur 457) qui ont bien voulu indiquer leur cycle d’études.
Le nombre de répondants démontre sans I’ombre d’un doute le grand intérét, pour ne pas
dire I’inquiétude de la communauté universitaire face au plagiat et a la fraude.
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2.2 Constats

Sans entrer dans le detail des résultats des sondages — le lecteur ayant le loisir d’en
prendre connaissance dans le document Analyse et synthése ou le Sommaire exécutif,
lesquels accompagnent le présent rapport — il est a propos ici de signaler les faits
significatifs ou les constats qui sont ressortis de cet exercice et qui ont contribué aux
réflexions menées au sein du Groupe de travail. Outre le fait que la participation des
professeurs, des personnes chargées de cours et des étudiants ait été au-dela de nos
esperances, les sondages ont révélé, tant chez le personnel enseignant que chez les
étudiants, des attitudes, des opinions et des perceptions (pour ne pas dire des faits
troublants) que la direction de I’'UQO ne peut ignorer.

En ce qui concerne le personnel enseignant, a savoir les professeurs et les personnes
chargées de cours, ces constats sont les suivants :

e La grande majorité considere que le plagiat et la fraude sont des problemes sur
lesquels I’'UQO doit intervenir.

e Plusieurs jugent le phénomene aussi important a I’UQQO qu’ailleurs dans les autres
universités.

e Pour la trés grande majorité, la responsabilité de lutter contre le plagiat et la
fraude incombe avant tout aux professeurs et aux chargés de cours.

e Certains font remarquer que la lutte semble inégale d’un département a I’autre et
que les professeurs joueront un role proactif face au plagiat notamment s’ils
disposent d’outils adéquats.

Le personnel enseignant juge qu’il y a des raisons qui les empéchent de déenoncer les
cas de plagiat ou de fraude. Ces raisons sont les suivantes :

e Les tracas administratifs et le temps consacré a la préparation du dossier.

e Le stress et le harcelement dont peut faire I’objet le professeur ou le chargé de
cours qui dénonce.

e La «peur» qui est souvent citete comme un elément susceptible de freiner la
dénonciation du plagiat ou de la fraude : «peur de se trouver dans une situation
controversee» et peur de «I’atteinte & la réputation via les médias sociaux».

e Les cas de plagiat qui arrivent en fin de trimestre lors d’une période fort chargée;
les délais paraissent courts en regard de I’ensemble des taches a accomplir.

e La procédure est considérée comme «chronophage» ou le processus est jugé «trop
lourd», «complexe».

e La «difficulté de documenter le fait (du plagiat) de facon évidente ou hors de tout
doute»; le probléeme du «<manque de preuve» est souvent rapporté.
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Les «désagréments et les tensions entre le professeur et I’étudiant» et le fait que,
apres le jugement du comité de discipline, le professeur ou le chargé de cours se
retrouve «seul» face au probléme, et face a I’étudiant.™

Le manque de soutien de I’UQO est parfois signalé (manque de formation a
I’embauche pour détecter le plagiat ou le prévenir); méconnaissance parfois du
processus mis en place par I’'UQO pour le traitement des cas (comité de
discipline).

La connaissance du Reglement et de la procédure au comité de discipline pose aussi
probleme :

Professeurs et chargés de cours méconnaissent ou ne comprennent pas bien le réle
et le pouvoir du comité de discipline.

Le travail du comité de discipline est percu comme lent, «inefficace»; le processus
de dénonciation «trop long» ou «trop bureaucratique», ou bien pénalisant pour les
professeurs.

On dénonce le fait que les cas de plagiat sont «cachés» et que s’ils sont si
nombreux, on se demande pourquoi on en entend si peu parler & I’Université.

Il est possible de noter chez plusieurs une méconnaissance des sanctions prévues
au Réglement de I’'UQO. Ainsi, I’«échec au cours» en cas de plagiat apparait
nettement insuffisant aux yeux de certains, alors que pour d’autres, cette sanction
est exigée, pensant qu’elle n’existe pas dans le Réglement !

Certains sont perplexes quant au «doute raisonnable» qui anime les membres du
comité de discipline lors du traitement des cas.

En ce qui concerne les étudiants (aux trois cycles), ces constats sont les suivants :

Une bonne partie des étudiants ont déclaré étre conscients de la problématique du
plagiat, mais un nombre quasi égal nie que ce soit un probléeme (dans une
proportion qui atteint presque 50/50).

Plusieurs disent ne pas avoir entendu parler — ou si peu — des cas de plagiat a
I’UQO, ou ils en entendent surtout parler de la bouche méme des professeurs ou
des chargés de cours.

Le sondage auprés des étudiants a révélé ce qui n’était pas attendu, a savoir des
dénonciations de tricherie en masse dans le cas des examens se déroulant en
classe. Beaucoup déplorent en effet le plagiat et la tricherie aux examens —
notamment grace aux gadgets électroniques de toutes sortes et par d’autres

1 Un étudiant écrit dans la section «Autres commentaires» : «Plusieurs professeurs et chargés de cours
refusent de présenter les problemes de fraude au comité de discipline. Il déplore, et avec raison, le manque
complet de soutien de I'Université dans ce dossier. Une fois la décision du comité de discipline rendue, le
professeur ou le chargé de cours se retrouve seul avec I'étudiant».
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moyens classiques (sorties aux toilettes, verres transparents, etc.) —, pratiques
qu’on juge injustes, malhonnétes, pour ne pas dire indignes.

e On déplore aussi le manque de surveillance ou la surveillance inadéquate — ainsi
que les locaux exigus — lors des examens en classe, en particulier ceux
administrés a la fin d’un trimestre.

e Les étudiants jugent séverement le traitement inégal d’un professeur a I’autre,
d’un département a I’autre de I’application des régles lors des examens en classe
(notamment I’utilisation des gadgets électroniques et les sorties aux toilettes). En
fait, on dénonce [I’application incohérente de la Politique relative a
I’administration des examens écrits au 1% cycle.

e |l semble y avoir confusion chez les étudiants entre le «plagiat», la «fraude»
(notamment la «tricherie» aux examens) et la simple utilisation, d’un trimestre a
I’autre, de mateériel puisé a I’intérieur d’anciens travaux pour les recycler dans de
nouveaux travaux; cette derniére pratique n’étant pas considérée par certains
comme grave ou simplement de la fraude (dans le sens du Reglement concernant
le plagiat et la fraude de I’'UQOQ).

e Les étudiants semblent non seulement méconnaitre I’existence du Reglement sur
le plagiat et la fraude (plusieurs en connaissent I’existence, d’autres non), mais
surtout les sanctions qui s’y rattachent.

2.3 Suggestions des professeurs, des chargés de cours et des étudiants

Apreés avoir pris en compte ces faits ou ces constats, les membres du Groupe de travail
ont également étudié les suggestions qui ont été formulées par le personnel enseignant et
par les étudiants quant aux moyens ou aux stratégies que I’'UQO devrait employer dans
le but de détecter et de prévenir le plagiat et la fraude. Ces suggestions ont été retenues
parce qu’elles faisaient consensus parmi les répondants. Elles ont, assurément, été fort
utiles pour en arriver aux recommandations proposées.

Dans le cas des professeurs et des chargés de cours, nous avons retenu les suggestions
suivantes :

e Utilisation, a I’Université, d’un logiciel de détection; on pense que ce type de
logiciel ferait épargner un temps précieux aux enseignants et permettrait
d’accumuler, dans certains cas, des preuves suffisantes.

e Offrir de la formation ou communiquer les moyens existants pour détecter le
plagiat.

e Diffuser de I’information sur le Réglement existant a I’'UQO sur le plagiat et la
fraude.

e Que les examens de fin de session se déroulant en classe se fassent lors d’une
période d’examen officielle, du moins dans de «grands locaux», et ce, en vue de
supprimer le copiage.

e Augmenter le nombre de surveillants lors des examens en classe.




22

e Que les directives émanant de I’UQO soient clairement explicitées dans les plans
de cours (ex. : interdiction des téléphones cellulaires, de se rendre aux toilettes,
etc.).

e Augmenter la formation (sur ce qu’est le plagiat) du cété des étudiants et méme
des professeurs et des chargés de cours.

e Lancer aupres des étudiants des campagnes soutenues de sensibilisation
(ex. : atelier midi portant sur le plagiat), et ce, en collaboration avec le personnel
enseignant.

e Faire connaitre regulierement a I’ensemble de la communauté universitaire, les
cas de plagiat et de fraude : entre autres choses, rapport annuel sur les statistiques
et les types de sanction.

e Ne pas banaliser le plagiat et encourager le personnel enseignant & dénoncer les
cas de plagiat et de fraude.

e Favoriser les échanges d’information sur les cas dépistés entre professeurs et
chargés de cours.

Dans le cas des étudiants (aux trois cycles), nous avons retenu les suggestions suivantes :

e La tricherie aux examens : plusieurs suggérent plus de surveillance aux examens,
des locaux plus grands ainsi que I’assignation aléatoire des places (en utilisant le
numéro de I’étudiant), ou partager le groupe en deux dans des locaux différents.

e Interdire les gadgets électroniques, notamment les téléphones cellulaires, lesquels
sont propices a la tricherie lors des examens.

e Que les professeurs et les charges de cours ne donnent jamais le méme examen
d’une année a I’autre (lequel peut se retrouver sur Internet...).

e On conseille des campagnes de sensibilisation et méme des sessions obligatoires
(«a I’admission dans un programme», par exemple) sur ce qu’est le plagiat.

e Publiciser les cas de plagiat, ce qui aurait un caractere dissuasif.

e Recevoir de I’'UQO de I’information (par voie électronique, par exemple) sur ce
qu’est le plagiat.

e L’UQO devrait adopter un guide institutionnel expliquant ce qu’est le plagiat,
comment I’éviter, lequel enseignerait surtout les diverses techniques pour citer les
auteurs (premiére source, seconde source, etc.).

e Que les professeurs et les chargés de cours prennent du temps au début de chaque
nouveau cours (en début de trimestre) pour expliquer ce qu’est le plagiat.

e Interdire les sorties aux toilettes lors des examens : I’ensemble des étudiants du
1* cycle dénoncent vivement ces sorties et remarquent les disparités dans la
pratique entre les départements et les professeurs ainsi que les chargés de cours.
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3. Les recommandations

C’est donc aprés avoir étudié ce qui se faisait ailleurs au Québec en matiere de lutte
contre le plagiat et la fraude et pris connaissance d’un ensemble de documents utiles, en
plus d’avoir considéré les faits rapportés dans les sondages ainsi que les suggestions
formulées par le personnel enseignant et les étudiants, que les membres du Groupe de
travail en sont venus a retenir un ensemble de recommandations. Les membres sont
d’avis que ces recommandations, au nombre de 23, constituent autant de moyens et de
stratégies efficaces en mesure de prévenir et de réduire le plagiat et la fraude a I’'UQO.
Il en va, comme le disait un étudiant, de la «qualité des futurs professionnels formés par
I'UQOQ ainsi [que de] la réputation de I'institution en question.

Les membres du Groupe de travail ont retenu les recommandations suivantes qui visent la
prévention, I’information et la formation, ainsi que la révision du Reglement :

A) Preévention

1. Doter I’Université d’un logiciel de détection conformément a I’avis du Groupe de
travail sur le plagiat électronique de la CREPUQ dans son rapport intitulé : Les
logiciels de détection de similitudes : une solution au plagiat électronique ?
(décembre 2011).

Quel que soit le choix de I’Université, I’adoption d’un tel logiciel serait
susceptible de faire épargner un temps précieux aux enseignants et d’accumuler,
dans certains cas, des preuves suffisantes.

2. Créer, pour les nouveaux étudiants, un module et un questionnaire formatifs
obligatoires en ligne sur le plagiat.

3. Adopter, pour I’ensemble des étudiants de I’'UQO, un guide institutionnel
expliquant ce qu’est le plagiat et la fraude et indiquant les facons d’eviter le
plagiat (exemple : guide Duguest, voir annexe 1V).

4. Creéer un guide pour les professeurs et les chargés de cours, incluant les fagons
de diversifier les travaux exigés dans le but de prévenir le plagiat et la fraude.

5. Offrir aux professeurs et aux charges de cours des ateliers de formation sur la
question du plagiat et de la fraude, de méme que sur le fonctionnement du comité
de discipline.

6. Mettre sur pied pour I’ensemble de la communauté universitaire — mais en ciblant
tout particulierement les étudiants — des rencontres et débats sur les formes de
plagiat (accidentel, intentionnel, cyberplagiat, autoplagiat, etc.), ainsi que sur le
Réglement et les sanctions.
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10.

11.

12.

13.
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Constituer une liste de personnes ressources vers lesquelles professeurs et
chargés de cours pourraient se tourner en vue de recevoir des conseils sur la
détection des cas de plagiat ou de fraude.

Réviser, mettre & jour et appliquer la Politique relative & I’administration des
examens écrits au 1°" cycle en vue de contrer les nombreuses tricheries lors des
examens en classe — notamment a I’aide des gadgets électroniques de toutes sortes
(téléphone intelligent, lecteur MP3, etc.) — ; de nombreuses tricheries ayant été
révélées par le sondage effectué aupres des étudiants.

Nous recommandons fortement d’étendre cette Politique aux cycles supérieurs.

Advenant la révision de la Politique relative a I’administration des examens écrits
au 1% cycle, inclure obligatoirement dans les plans de cours I’interdiction des
téléphones cellulaires, des gadgets électroniques de toutes sortes (téléphone
intelligent, lecteur MP3, etc.), sauf ceux permis a I’examen; interdiction ou non
de sorties de la classe en cours d’examen, etc.

Inclure obligatoirement dans les plans de cours le Réglement concernant le
plagiat et la fraude, notamment la liste de ce qui est considéré comme plagiat
et/ou fraude (article 2 «Définitions») et des sanctions imposées aux étudiants
fautifs (article 6 «Sanctions»).

Augmenter le nombre de surveillants lors des examens en classe.
Etablir des régles uniformes et efficaces de surveillance des examens.

Mettre en place les structures appropriées pour que les salles de classe ne soient
pas occupées a plus de 50 % lors des examens.

B) Information

14.

15.

Diffuser de I’information, ciblant I’ensemble de la communauté universitaire,
mais tout particulierement les étudiants, sur le Reglement existant a I’UQO sur le
plagiat et la fraude, ainsi que sur I’existence et le r6le du comité de discipline.

Créer a cet effet un site Internet institutionnel accessible sur la page Web de
I’association genérale des étudiants (AGE).

Lancer aupres des étudiants des campagnes de sensibilisation sur le plagiat et la
fraude (ex. : affiches a travers I’Université, utilisation des écrans de télévision et
de grands éecrans; cafétéria, café-bar Le Tonik; REEL Radio, atelier midi portant
sur le plagiat, etc.), et ce, en collaboration avec le personnel enseignant ou
d’autres membres du personnel de I’Université.
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16. Faire connaitre a I’ensemble de la communauté universitaire, certaines
données sur les cas de plagiat et de fraude ainsi que les types de sanctions
imposees.

17. Donner aux directions des départements certaines données sur les cas de
plagiat et de fraude ainsi que les types de sanctions imposées et que cette
information soit transmise verbalement lors des assemblées départementales.

C) FEormation

18. Offrir aux cycles supérieurs un séminaire optionnel sur I’intégrité intellectuelle.

19. Proposer aux étudiants une meilleure formation sur I’intégrité intellectuelle et
I’éthique de la recherche a I’intérieur des cours de méthodologie offerts a tous
les cycles.

20. Créer un Bureau de la réussite étudiante

e Attendu les services aux étudiants a I’'UQO;
e Attendu I’existence du CAFEM,;
e Attendu les besoins en ce qui concerne la prévention du plagiat et de la fraude;

e Attendu les difficultés des étudiants en ce qui a trait au francais écrit ainsi
qu’aux fagons appropriées de citer et de paraphraser et les problémes de
plagiat qui y sont souvent reliés.

Il est recommandé que I’'UQOQO, en s’inspirant de I’expérience de I'UQTR
(Bureau de la réussite étudiante) et de ’'UQAR (Centre d'aide a la réussite),
se dote d’un Bureau de la réussite étudiante, lequel constituerait un guichet
unique de soutien aux étudiants.



26

D) Réglement concernant le plagiat et la fraude de I’'UQO *2

21. Ajouter au Réglement concernant le plagiat et la fraude les sanctions suivantes :

a) Un atelier sur I’intégrité intellectuelle ainsi que sur les fagons d’éviter le plagiat
et la fraude.

b) La réprimande écrite.

c) Echec pour le travail faisant I’objet de la sanction avec la note de passage
comme note maximale pour le cours.

d) La perte de toute possibilité de bourse offerte par I’Université pour une année.

e) La perte de toute possibilité de bourse offerte par I’Université jusqu’a I’obtention
du dipléme.

f) Annulation d’un grade, dipléme, certificat ou attestation.

22. Ajouter a I’alinéa 6.1 de la section 6 du Reglement concernant le plagiat et la
fraude, la précision suivante (en gras) : « Dans le choix de la recommandation
d’une sanction, le comité de discipline devra notamment tenir compte de la nature
de I’acte et, s’il y a lieu, du nombre d’actes commis par I’étudiant et de son cycle
d’etudes. »

E) Projet intégré institutionnel

23. En vue de la mise en ceuvre et du suivi des recommandations émises, mettre en
place & I’'UQO un projet intégré institutionnel, en s’inspirant des modéles
retenus dans le rapport du Groupe de travail sur le plagiat électronique de la
CREPUQ (modele de I’Universite de Genéve et modéle Academic Integrity
Service du Royaume-Uni). Ces modeles ont le mérite de réunir et de mobiliser
I’ensemble des acteurs de la communauté universitaire en vue d’éradiquer les
pratiques inacceptables.

On trouvera a I’annexe V des graphiques représentant le modele de I’Université de
Geneve et le modéle Academic Integrity Service du Royaume-Uni.

2 Afin de formuler leurs recommandations & I’égard du Réglement concernant le plagiat et la fraude de
I’'UQO, les membres du Groupe de travail ont consulté et se sont inspirés des sanctions qui se trouvent
actuellement dans le reglement des universités d’Ottawa, de Montréal, des HEC; des universités Concordia
et Laval, ainsi que de ’'UQTR et de 'UQAR.
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4. Conclusion

Comme nous I’avons déja souligné, pour I'UQO, tout comme pour les autres
établissements d’enseignement, le probleme du plagiat et de la fraude est important. I
constitue un enjeu de taille. Bien qu’il soit manifeste qu’il en va de la réputation méme de
I’Universite et de la qualite du dipldme décerné, c’est aussi une question de justice et
d’honnéteté ainsi que de confiance dans le rapport qu’entretiennent tous les membres de
la communauté universitaire. Les membres du Groupe de travail sont d’avis que I’'UQO
gagnerait a faire connaitre d’abord, a I’ensemble de la communauté universitaire, le
Reéglement concernant le plagiat et la fraude ainsi que I’existence et le fonctionnement du
comité de discipline. L’Université gagnerait également a s’investir dans une démarche
proactive qui serait propre a offrir aux étudiants, aux professeurs et aux chargés de cours
information et formation sur ce qu’est le plagiat, sa nature et ses conséquences, et cela,
dans un esprit de prévention. Enfin, I’'UQQO aurait tout intérét a lancer un Projet intégré
institutionnel — en s’inspirant notamment du modéle de I’Université de Geneve — lequel
aurait le net avantage de susciter la collaboration et la mobilisation de I’ensemble de la
communauté universitaire face a I’un des enjeux éthiques de I’heure dans le monde de
I’éducation.

Les membres du Groupe de travail jugent que I’'UQQO devrait créer rapidement un comité
d’intervention pouvant réunir le personnel déja engagé aux Services aux étudiants, la
conseillére pédagogique ceuvrant au Décanat de la gestion académique, en plus de
professeurs, de chargés de cours et de représentants des eétudiants. Ce comité
d’intervention aurait la tdche de mettre en ceuvre les recommandations qui ont été
formulées dans ce rapport. Or, quelle que soit la voie que I’'UQO voudra emprunter, il est
clair que le temps d’agir est venu, d’autant plus que I’inertie a un codt.
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ANNEXE I

Prévention du plagiat et de la fraude : tableau synthése des
universités

29



JUOWIY
np uoyesijdde, |

3[[ouuoyn}IISul ap eradnooo, s
19 aliey[noey Telpud ‘ajueIpn
aut[diosip | aurdiostp ap [SUUOHMIISUI HHWOD 1ELIRIQI0aS 9)ISSNQ1I B[ 9p neamg 1AINS Ip ‘opiep
wop] "3)ISSNI ] B 9PIB,P 9NUI) 9p sPNWO) | 19 aJieynoey aurdIosip ap WD) 31 ‘110 ud autdiosip ap snwoy) | duedio no duejsuj *9
*SJUBIpN}) ‘sIN0d SjuRIpMId ‘SjuRIpNI
wap] ap 231eyd ‘sInassajold wap] ‘SIn0D 9p 9TIRYD “SINISSIJOIJ wap] ‘s1n09 3p 98reYd ‘sMIssajor ] NG WA °S
*(amnop (¢ 1onbay)
3p SBI UD) JUISI[NIN, | asierds [a1a130] ‘ayoIaydal
0€ s[nas “93dwos un juo ap sInajou (**-20UIJRI
sauuossad (g : (wnipnys 9p 20UASqE ‘UOIIOBPII (wnipms | WO1I)IP Ip sudakow
wop| 19 Jojsi3ew) oyopduwio) - 3p 9[£1S 90UAIPIIP) SIDIPU] wap]| 10 J91513eWr) oypprdwioy) no 13 (S)inQ ‘p
*010 ‘9JISJOALUN, | 3P
UoISN[IXa 03y UonuIW (215 “39)Ip210 9JIAIIOE, | B NO SINOD *919 ‘awgrdip Ins uonusw
‘019z : uonelpwid ne 994909 ‘9Anuyp uoisindxa ‘29193 p UOHJUIW ‘SINOD
SUEBS NO D9AB UOHORIJUL, | ‘woisuadsns) pysiaatu) | np uoIsn[oxa ‘aAnaidy;[eaen
wap] ap ouaeIS ] € 291 wap] ap 1oAual ne uonjeqold ua ISty wap] np uone[nuuy suonoues °¢
011q1q ] 3p 31 ‘(uonoepaI
3p sId1[3Je *S3PIN3) sRNNOLFIP
*$32In08 U9 SJURIPNIY XNE UNINOS *uoyeyod Ip
$3S JUSWIIOALIO0D J)I0 ‘sa[[auuOnBULIOJUl S30udladwod 310 sanbnjesd sauuoq ‘uoroepaa
g aIpuaiddy ‘oijqiq ‘a1Quds suoneld ap s9[331 xne axoyedqo ‘anbayjoiqiq e[ ap ayis ‘ausdy
wap] oJul [91I0IN] Np UonesI[N wapj| uonewIOo] ap a[npow ‘axayds ojuy wapj U3 J1JeULIO] SITRUUOYISan) UolBMLIOY 7
1107 2aquydas
‘919 (anauuoy,p 5pod) sjuerpnyP 3 nan3ia *(sanaupdns s91949 10 994>
¢ sjuawo[31 ‘suorjoues sI| $ap spy[iqesuodsar 1o sj0Ip | U BIDS ISUIDp 1) aUNpuUod 3p 5poo no
‘(rerderd one 9eield 19940 Sap apeyo e[ 1 sanbrwgpese 9D °[nas un Juawa(3a1 “erderd ne sagy

wap|

‘[auuonuaul ‘[ajudpIOOR)

jerde|d ap souuo)
‘ayo1ayoai ey ap anbned
[ Ins 1eqop ‘anuosuay

wop]

SUOIJOBLUI S3] INS §[ U JusWIFU
‘SJUBIPN]Y SO I9AB UOISSNOSIP
‘(ogut,p ajnpowr) uonowoid

ap 13 uonesifiqisuas sufedue)

ua (smoarrpdns
$9[242 19 ;1)
S)UaWI[FI Xnap
9p 3SYIUAS

suonoues 32 saouanbasuod
sa[ Ins 1eqp “erderd

-9108, [ ap uonuiygp ‘a1gnbus
no uonesijiqisuas sufedure)

UOUIAIL
Ip sA3Nens

uoneuLIoJu] °|




(uois1o9p es

19 5In02 ap PBrIeYD
‘OdH 9Ineunwiwiod

ap anbiSo3epad [1osuoo 1AINS 3p Opiep
e Ta o3
3[ swIogul [9-1n]39) o no .
- - wapy sawwresdod sap w0 wap]| -aurdiosip ap 9wo) L SR D
sImassajord

2] 9p 10 sowruresSoxd *SJUBIPIY ‘SIN0O 3
- - wop[ 9] SN0} 9p SIUBIpNIY wap[ ap 981eys ‘sinassajor g RN ANUMD °
- - R - wap] ‘PVO§ o/ unuInj A M
awo[dip np no apesd
np uonenuue ‘uoisindxs awordip
‘uorsn[oxa ‘uorsuadsns np [addei ‘uorsindxa SUOPIUES ‘¢
- - wap] ‘SINOD UN B 99499 ‘0197 woap| ‘uorsuadsns Rl .
SINOD Sap 1Nqap ne
axreur[diosip juawa[3a1 *(*Jo1d) s931xa xneaen
np [adde ‘ayooyoar S9[ IOIJISIDAIP “S30.INOS uonEwIoy 7
- - wap] op a130[0poyIIN wap] $3] 19310 B 2ipuaiddy J

aneur[dosip juswo[a1
‘09PIA SUBIOD 19
‘ojul p sautoq ‘jreoijdxa

el dap ‘salgruueq *Sapn1 sap

‘sald1JV “saouanbasuoo Wawo[33uI ‘syuripnyp

sas “jerdeld S3p UOIIBSI[IqISuas B[

np SOWLI0J SIYUIIPIJIP IS ‘anbaiolqiq e[ ap ajg

- - wap] uonesi[iqisuas 9p ‘dwe) wop][ a1gydsoyuf [auon],

"TVAV'1 "TVAV']

uonewLIOHU] °|

UONUIAYI
ap sa13ens




*sapnp sap no surdiosip
3P W09 “aYdIAYDAI B B J2

‘sanbrwppeoe
Sallejje sap Je10303.I -301A

1p (4dID) apney e no
1et8e(d of ‘uonesSayul, | ans

"Xna13ny|
$BD SOp IAINS 9]

1AINS 3p ‘Opie.p
9uEg10 no duUe)sU] 9

wap]| JUSWAUTIASUD, | B JRI0JOII-IDIA wop| 21O “Teipusd JeLIeIRI0g wop] e [eIpu9d 1RLIRIRI0ag
‘[auuorssajoud 39 Juensiurwpe
[ouuosiad np uoneroosse, |
ap saiquiaw ‘sawweidosd
ap sa[qesuodsal ‘oyd1ayoal
9p SIN3IO2IIP 13 SADLIDAIIP *SJUBIPN}Y ‘SIN0D *SJURIPN}Y ‘SIN0D 291910 IO S
woap] “JueUF 195U [AUUOSId] wap] ap 231eyd ‘sanassajold wap] ap a31eyd ‘sInassajord : )
‘Pnplatput
A4 g Juasyyn |
sanassajoxd surepiad
stew ‘sed aps1xa u .
wop] *3sI1IN UON - -- wap] “UIUR[[ANIPO uoHIAIP 3p MNO 'y
-awg[dip
np UOHEI0A NO
PuUsIAW[ [ op a[durs spuewtidau ‘pysioatun) | -swo[dip np [adde:
19 1nd 10Aua:1 ne anbi3o3epad 9p 10AUAI NO uoisuadsns no J1enal ‘uoisusdsns suonoues ‘¢
wapj nAnde aun p astadax e o wop] ‘29429 HOS ‘¢ o » 9JON wap]| no uoisjndxa ‘oayog H
*aYaIayoal
‘uonoepal ap s13ojopoyjow
B[ € “OU21ayd2. [ B UOIJRULIOJ e[ ap [addey uonEuLIO 7
wap] ‘UOJBULIOJ 3P SISIA)Y wop] -aureurdrosip juswo[3y wop] sapn1p sap Juswa[3oy 2
"USISAIUN | 9P JUSWI[TY "a1pydsojur ‘uoyesi[iqisuas ‘uoljeuLIojuI, p sapimng uoyeuLIOpu] °
wap] “ei8erd ins uoIixa[oy wop[ ap suSedure) wap][ ‘SopniQ Sap JUIWI[IY ¥

0102
3)[001qIIYS

600¢
3001qI9YS

TONUIAYI
P SA3NENS




(syueipmy9 g ap 10 sjoid

€ ap 9sodwiod) jadde,p uorssiwwos
B[ JUBASD UOTJIPNE : UOIJOUES

B[ 9P UOIJBISIIUOD IS ‘WP

PUO23S I SBO UF "JI00SSE UILOP I[

~InaJeIpaw np
neainq ‘anbi3o8epad
IO[[19SU0 9)noej

1AIns 3p ‘apie,p
anbeyo ap 100sse

aue3.10 no JduEIsuy °9

wop][ D9AB 20U0DUSI : uoldIdsns ap sed uyg wop] uskop np neaing
*SINayd1aYo
**(s1moo 9p saTreyo ‘sinassajord) ‘sjueurosud 5
wap] sjueuBrosua sdioo ‘sjueipmyg wap| sdioo ‘sjueipmyg 2191 ANUAD °5
wop] . wop| upnuny uonIANIP 3p INNQ P
PUSIAAIUL |
ap uois[ndxa no uoisuadsns
ap sue ¢ g.nbsnf : jei3e[d ap ap
puooas Is : gN ‘SaIepusw[ddns PNSIdAIUN |
SHPRId p¢ 2IAINS aarejuawg[ddns ap asreurdiosip
uswiexa, p J10Ip sues snssa001d 9 ansn[j1
2909 ‘0J9Z [IBAB] ip IO USWEXD, | b swuwrerduedio ;
wap] 3p asudal ‘opuewiidas ap am1a] wap] un SIXH- A
91
-G 1 9[o1Le ‘I] UO1}O3S
‘g anideyo) uaa a1Ar]-
uone[oIA
-anbiSoTepad aynpuos ap apo)- s op saouanbasuoo s3]
(anbayioriqrq/audy| ‘anbrwapeoe Bl | uoneuLIOq 7
wap[ U2) UONELd 9p IPIND) - wap]| ap suas 9 Ing - <
"1102-0102
SJUBIPNI? XNE IpIND)-
(124 21AT]) s)URIPMID
‘anbrwippese 9y3gur | sap sgyI[iqesuodsas
/ (3areuuonsonb 19 S)IOIp S9] uoneuLIOJu] ]
wap] naf) aa103e31[qo 153y Wy | InS [ OT 3P [INUEBIN- 6007 H9A 2JAI] y

010¢
BIPIOOUO))

600¢
BIPI02U0D)

010¢
11D SN

WO UIAYI

o SN ap saldxens




"S391492U0D SUORIE S3p J1qeld,p
9PpI29p JudWaWIUERUN e (DNJIYD) $9510290aNnb $SIBAIUN sap xnedpuld
S3p 19 SIN3PAJ SIP 3IUAIPJUOD e ‘Budwouayd np snajdwe,| nA : EN

¢, uonuaaaid ap no 1AIns
op ‘oyssnai e] g ople.p ‘Quidiosip ap MWD un [I-1-9ISIXY G

¢ PNSISATUN, |
a1n0} ted no juswapredsp [nas un Jed gsinn [i-isq ¢, [anba] o
IS ¢ Je13e]d nue [919130] NO UOIDRIPP 9P [IINO UN [I-1-A)SIXY “§

Jreiderd 9
anuod uonuaAId ap suonoe soA Jed (S3[Jual[d) qI0 189 I ¢

{, Wed anne p uorjeuLIO) B 19
yed sun p uoneuuojul, [ o9oAe podder us ey 155 b 99-153.nd) ‘g

¢ 010T ua nofe
‘uoneOIpOWw N3 [I-1-8 X ¢ 600T US ey 939 ' nb 32-1so.n) |

: yer3eyd np sugwougyd 9 99Ae podder ug

*SaIre)ISIaAIUN
XNBARI) SIP UOIORPYL

1AINS 9p ‘Op1Ep

wap| e|gopieponua) | 9uedio no due)suy 9
*SJUBIPNIY ‘SIN0OD
wap] op 981eyD ‘sunassajoId RN RNV °S
wap] - U013IIIP 2p [BNQ “p
-awo[dip np
UOIJEO0AI NO 9)[NOEJ B] 9p
uois|ndxa no uorsuadsns
wap] ‘019Z N0 « J » 90N suonoues °¢
wap| *211e[09s s909ns ne ddy UuoNBWIOY ‘7

*911e[09S Jpnel]

B[ INS 9YSIALUN | P
anbnjod ef arpuardwon ¢
juelpnIp [ 9p P[Iqesuodsal
‘SAIIB}ISIDAIUN XNBARI)

S9p UOIJoBP3I 9p IpIND

uon BWLIOJU] °|

010¢ 600¢ UoNUIAYL
VMVLLO N VMVLLO N 3p sAdResg
9JISIIAIU)
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Articles de journaux ou de revues faisant référence
a la problématique du plagiat au Québec
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r.anscominemal

La Revue du mercredi (Gatineau), no. Vol: 50 No: 39

Dossiers, mercredi, 14 janvier 2009, p. 4

Facile de tricher a l'université?

Un étudiant de I'UQO se confie a La Revue

Michel Moyneur

Dans une société ou l'on accorde plus
souvent de Il'importance a la
performance et aux résultats plutét
qu'a l'effort, pas étonnant de voir des
étudiants universitaires prendre tous
les moyens a leur disposition pour
décrocher les meilleures notes
possibles, pour arriver a leurs fins.

Etienne fréquente 1'Université du
Québec en Outaouais depuis quelques
années. Comme bien d'autres, il
travaille a temps partiel pour gagner
un peu d'argent de poche et défrayer
ses frais de scolarités. Et comme
certains, Etienne - nom fictif - prend
quelquefois les moyens nécessaires
pour réussir ce qui lui apparait ardu
comme examen ou travail de session.
Etudiant au département des sciences
sociales, il a accepté de livrer & La
Revue ses expériences personnelles en
matiére de plagiat.

Les examens

"Au niveau des examens, ¢a peut-étre
un peu plus difficile de plagier quand
c'en est un de compréhension. Mais il
y a des professeurs qui préférent la
technique de I'éponge; ils veulent
qu'on soit capable de retranscrire
toutes tes notes de cours dans un
examen. Et ¢a, ¢a ne demande pas une
compréhension, mais de la
mémorisation. Et, nous (les
étudiants), ont trouve qu'il n'y a pas
de notion éducative de prendre un
document et de l'apprendre par coeur

pour le retranscrire tel quel. Donc, on
a chacun nos fagons de manifester
contre ce systéme un peu défaillant."

Oublions la bonne vieille méthode de
cacher ses notes de cours en dessous
de son examen. Ce temps est bel et
bien révolu, selon notre étudiant. Le
temps est plutdt aux pgadgets
électroniques.

"Aujourd'hui, tout le monde a des
cellulaires. Et les messages textes en

mode silencieux sont une petite
merveille pour tricher. Il y a aussi les
lecteurs mp3. Souvent on aime

écouter de la musique en faisant nos
examens, mais au lieu que ce soit nos
albums préférés, c'est un
enregistrement de nous-mémes qui
récite nos notes de cours 3 voix
haute.”

Le fait que plusieurs professeurs et
chargés de cours déléguent des
"surveillants d'examen" qui, comme le
dit  l'expression, s'assurent de
surveiller un groupe en examen,
donne beau jeu a ceux qui souhaitent
contourner les régles.

"Les professeurs sont aussi paresseux
que les étudiants parce que, souvent,
ils ne se donnent méme pas la peine
de venir surveiller les examens eux-
mémes. Au lieu de ¢a, ils engagent
des  surveillants d'examen; des
étudiants qui, pour un salaire
minimum, sont préts a venir s'assoir
pendant trois heures de temps a lire le

Nombre de document(s) : 1
Date de création : 6 septembre 2011

journal devant une classe. Ces
surveillants se foutent totalement de
ce qui. se passe 3 part peut-&tre des
avions en papier."

Les travaux de session

Tout en avouant que de tricher
pendant un examen peut parfois
s'avérer risqué, FKEtienne confie
toutefois que de passer un sapin aux
professeurs lors de la remise de
travaux est un véritable jeu d'enfant.
Son domaine d'études lui permet
méme de refiler un travail identique &
plus d'un professeur sans se faire

prendre, explique-t-il.

"Ca s'appelle "la technique du
recyclage". On se souvient d'un bon
travail qu'on a déja fait dans un autre
cours ou au cégep. On le modifie un
peu pour qu'il ressemble & ce que le
prof demande et on lui remet. En
sciences sociales, tout est vague et
nos cours se répétent un peu.
Honnétement, je me souviens d'un
travail que j'aurais pu remettre dans
quatre cours différents et avoir une
bonne note sans que personne ne s'en
rende compte. Et j'ai méme déja remis
le méme travail au méme professeur
deux fois et j'ai eu une meilleure note
a la deuxiéme reprise."

Et le stress de se faire prendre la main
dans le sac? "Selon ma propre
expérience, il n'y a pas de stress. C'est
comme un vol de banque qui est déja
planifié depuis deux semaines. Le

EUREM.CC
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stress de se faire prendre est plus ou
moins présent lorsque tu es bien
préparé."

Finalement, vient-on dépendant de la
tricherie et du plagiat? Pas

INlustration(s) :

nécessairement. "Moi je m'en sers
comme porte de sortie. J'utilise ces
techniques lorsque je suis pris au
dépourvu ou quand j'ai un prof dont
les méthodes d'enseignements sont

Nombre de document(s) : 1
Date de création : 6 septembre 2011

critiquées. C'est une résolution a un
probléme passager, mais ¢a ne me
donne pas forcément le goiit de le
refaire juste pour le refaire."

michel. moyneur@transcontinental.ca

Depuis 2004, 179 cas de plagiat ont été recensés a ['Université du Québec en Outaouais. (Photo: Michel Moyneur)
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UQAM | Plagiat
212 tricheurs épinglés

Sébastien Menard
Journal de Montréal
2310672010 07h34

\

.
Le plagiat traditonnel, comme e fait de copier-
coller des extraits de travaux trouvés sur
Internet pour les insérer dans ses propres
travaux, est «linfraction académiques Ia plus
fréguente, a I'UQAM.
@ Archives

La lutte sans merci que jivre 'UQAM contre le plagiat
lui @ permis d'épingler deux fois plus de tricheurs
que par le passé, depuis un an. Au moins 212
étudiants ont été sanctionnés, dont 17 qui ont
carrément été suspendus de l'institution, a appris le
Journal.

«Ces étudiants-1a sont suspendus de I'Université
pour une durée variant entre un trimestre et trois
ans. Ils sont Interdits d'inscription», a expliqué le
directeur du Bureau de I'enseignement et des
programmes de I'UQAM, André Bourret.

En janvier 2009, I'institution du centre-ville s'est
dotée d'une politique de «tolérance zéro» 3 I'égard
du plagiat.

«Il y avait un probléme important de plagiat, mals
aussi avec d'autres formes de tricherie, relate André
Bourret. Il y avait & peu prés 150 cas par année qui
étalent recensés, ce qui n'était évidemment pas trés
Important, quand on sait qu'll y 2 40 000 étudiants
inscrits & 'UQAM.»

Les profs interviennent plus

La situation a radicalement changé au cours de
I'année universitaire qui a pris fin récemment.

http://fr.canoe.ca/infos/quebeccanada/archives/2010/06/20100623-074400.html
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UQAM | Plagiat - 212 tricheurs épinglés

Entre mai 2009 et mai 2010, les professeurs de
I'UQAM ont rédigé pas moins de 280 rapports
d'infraction concernant 356 étudiants.

Aprés analyse et enquéte, l'institution a sanctionné
les étudiants visés par 212 de ces rapports. Certains
concernaient plus d'un étudiant.

La grande majorité des tricheurs ainsi épinglés se
sont vu imposer un «échec au cours», révélent les
données inédites obtenues par le Journal.

André Bourret refuse de se «réjouir» de ces
statistiques, mals il reconnait que ia nouvelle
politique de I'UQAM 2 I'égard du plagiat porte fruit.

«Habitueliement, les professeurs préférent intervenir
Informeliement auprés des étudiants tricheurs, dit-il.
Mais, cette fois, je dois dire qu'on a eu un certain
succés, explique-t-il. Les professeurs osent
davantage faire un rapport officlel d'infraction
académique qu'auparavant. »

Les données four nies par I'UQAM révélent que le
plagiat «traditionnel» constitue I'infraction
académique la plus souvent sanctionnée.

«C'est I'infraction la plus typique, dit André Bourret.
On peut penser & un étudiant qui fait du copier-colier
dans Internet sans citer la source, ou qul reprend un
bout de texte en tentant de le faire passer pour le
sien.»

Un probléme mondial

La place importante qu'occupent les technologies de
I"information dans la vie des étudiants d'aujourd'hui
complique le travail des universités, souligne M.
Bourret.

«Il y a toutes sortes de moyens technoiogiques qui
font que c'est peut-étre plus faclie que jamais d'ailer
chercher des bouts de texte, ici et ia», fait-il valoir.

A son avis, «toutes les universités au monde parient
[de ce phénoméne] et prennent des mesures de
réglement, de prévention, d'information et de for
mation [pour le contrer].»

«A I'UQAM, la premiére action a été de changer le
réglement et de le rendre plus axé sur une approche
de tolérance zéro», indique André Bourret.

Tolérance Zéro
En 2009-2010, il y a eu...
280 rapports concernant 356 étudiants.

Certains rapports d'infraction visaient des travaux
d'équipe.

212 de ces rapports ont mené 3 une ou plusieurs
sanctions. Au moins 212 étudiants ont donc été
sanctionnés.

Voici les réprimandes les pius fréquentes :
* 131 échecs au cours

* 69 «probations sans sanction» (mention au dossier
interne de I'étudiant)

* 17 suspensions de i'Université

http://fr.canoe.ca/infos/quebeccanada/archives/2010/06/20100623-074400.html
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Les 5 «infractions» les plus fréquentes
Piagiat: 160 cas

Utilisation ou possession de matériel non autorisé
pendant un examen: 11 cas

Récidive: 10 cas

Autoplaglat (soumettre de nouveau un travail qui
avait déja été évalué): 6 cas

Utilisation pendant un examen de la copie d'examen
ou d'autre matériel: 6 cas

(Source : André Bourret, directeur du Bureau de
I'enseignement et des programmes, UQAM)

[Toutes les nouvelles de Québec-Canada]
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n panne d’inspiration pour
cet essai sur Platon? Trop dé-
bordé pour écrire cette dis-
sertation sur la théorie de
I'évolution? Pour quelques
centaines de dollars, le Mont-
réalais Ron Huza peut vous
arranger ga. « J’ai di écrire plus de 30 tra-
vaux pour des érudiants de McGill et de
Concordia », confesse sans honte le quin-
quagénaire a la mine souriante.

Cet écrivain de 'ombre a profité d’une
vraie manne, ces derniéres années. Car
contrefaire un devoir sans que rien n’y
paraisse est devenu une science en soi!
«Les étudiants veulent maintenant des
travaux faits sur mesure, qui ne ressem-

gbleront A aucun autre, pour ne pas se
& faire prendre. Clest ce que je leur offre »,

30 Québec Science | Avril ~ Mai 2011

poursuit-il en anglais. Il est en effet trés
difficile de dérecter ce type de tricherie.
Les clients de Ron Huza ne sont pas
les seuls a employer des moyens déloyaux
pour réussir un cours. Selon une recherche
menée dans 11 universités du pays, parue
en 2006 dans la Revue canadienne d'ensei-
gnement supérieur, plus de la moitié des
étudiants de premier cycle avouent avoir
déja plagié, d’une fagon ou d’une autre.
Pour commettre un plagiat, il suffit
d’insérer dans son texte une citation ou
une idée sans en mentionner la source.
Mais souvent, cela va plus loin. L'auteur
copie des pans entiers de dissertation,
d’examen ou de présentation dénichés
sur Internet ou aillcurs. Tl peurt aller
jusqu’a confier la rédaction entiére i une
autre personne. «Dés qu’un éléve fait

passer pour sien un travail qu’il n’a pas
écrit lui-méme, c’est du plagiat », résume
Diane Demers, vice-rectrice au soutien
académique et a la vie érudiante & I'Uni-
versité du Québec & Montréal (UQAM).
Et quand ils s’adonnent a cette pratique,
les jeunes savent parfaitement ce qu’ils
font. Une enquéte menée aupres de 350
étudiants de 'Université du Québec a
Trois-Rivieres a démontré que 90%
d’entre eux pouvaient identitier les diffé-
rents modeles de plagiat, tels qu’une ci-
tation sans référence, un travail rédigé par
une autre personne ou un méme travail
soumis dans plusicurs cours. « De grandes
campagnes d'information sont menées au
secondaire et au collégial. Quand ils
entrent a 'université, ils sont déja trés au
courant », confirme Diane Demers.

g



Les plagiaires sont parmi nous!
Facilitée par Internet, la tricherie
se propage, obligeant les colléges
et les universités a implanter

des mesures de controle.

Par Mathieu Gobeil

Sauf que... beaucoup d’entre eux s’en
fichent. C'est ce qu'a révélé une enquéte
du Center for Academic Integrity, un re-
groupement de 360 universités états-
uniennes qui agit comme chien de garde
de ’honnéteté intellectuelle. En 2008,
’organisme a interrogé 60 000 étudiants
universitaires de premier cycle. Il a dé-
couvert que 77 % d’entre eux ne trou-
vaient rien de répréhensible a reproduire
intégralement un extrait de texte sans en
citer la source.

« Ceux qui ont grandi avec Internet bai-
gnent dans le plagiat musical et cinéma-
tographique. lls croient que c’est une fagon
légitime de travailler », explique Frangois
Pichette, professeur de linguistique a la
TELUQ, qui donne des ateliers sur la pré-
vention et I'identification du plagiat en

classe. Ils sont des milliers a publier sur
YouTube des diaporamas présentant des
scénes de film au son de leur musique pré-
férée. Pas éronnant qu’ils appliquent la
méme technique de collage A leurs devoirs.

Internct cst le nirvana de P’étudiant pa-
resscux. La copie de textes dénichés en
ligne est en hausse constante. Quant aux
réseaux sociaux et aux sites de partage,
ils décuplent les possibilités de recherche.
A Paide de Facebook, un étudiant peut
aisément trouver un «ami» qui lui
refilera son travail de 'année précédente.
Des sites comme Course Hero permertent
aux étudiants du monde entier d’échan-
ger notes de cours, examens et travaux.
Aprces s’y étre inscrit, une personne peut
y téléverser ses propres devoirs, ce qui
lui donne ensuite accés a ceux des milliers

d’usagers du site. D’autres, comme Aca-
demon, offrent méme de faire les devoirs
selon le sujet et le niveau de scolarité
voulus, moyennant quelques dizaines de
dollars.

C’est justement ce que propose Ron
Huza a I’échelle locale. «Je dois adapter
le travail en ajoutant une faute ici et 13,
dit le Montréalais. 1l ne faut pas que ¢a
ait lair trop savant. Je relis ausst le texte
avec l’érudiant pour m’assurer qu’il
connaisse le contenu. Son prof pourrait
I'interroger sur le sujet! »

Pourquoi ces petits filous des colleges
et des universités prennent-ils un tel
risque? Parce qu’ils ont un agenda trop
chargé. Parce qu’ils craignent d’échouer.
« Ceux que j’aide manquent de temps,
surtout a la fin de la session, quand tous
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COPIER-COLLER-PLAGIER

les travaux doivent écre rendus au méme
moment. Plusieurs accupent aussi un em-
ploi & temps partiel. {ls sont mal pris»,
résume Ron Huza.

haque année, les universités
québécoises épinglent quel-
ques centaines de pla-
giaires. En 2008-2009,
Concordia a rapporté 398
cas; ’Université de Mont-
réal, 162; a I'Université
McGill, 112. Et les autres institutions ne
sont pas en reste. Lorsque PUQAM a in-
troduit une nouvelle politique facilitant la
détection des faussaires, en 2009, elle en
a attrapé deux fois plus que I'année pré-
cédente : 299 au lieu de 137!

Paradoxalement, P'utilisation de moteurs
de recherche sur Internet, bien utiles aux
plagiaires qui cherchent du matériel a co-
pier, aide les professeurs a débusquer les
tricheurs. « I’an dernier, en corrigeant un
rapport de laboraroire, je suis tombé sur
un paragraphe qui différait des autres par
son style beaucoup plus professionnel. J'ai
tapé quelques phrases suspectes dans Goo-
gle et j’ai tour de suite trouvé larticle
scientifique original », raconte Louis Le-
febvre, professeur de biologie & McGill.

L’université anglophone utilise depuis
quelques années le logiciel de détection
Turnirin. Lorsqu’un étudiant rend un tra-
vail, celui-ci est comparé a des textes qui
ont déja été soumis dans le passé a des
professeurs de McGill ou de centaines
d’autres maisons d’enseignement dans le
monde. Le logiciel parcourt la base de
données et des sites de référence. En cas
de fraude, il souligne les passages copiés
et indique les sources.

Les outils technologiques ne réglent pas
tout, car des petits futés copient de vieux
articles, introuvables en ligne, pour éviter
de se faire pincer. Les professeurs ont
intérét A connaitre leurs classiques! Leur
érudition reste d’ailleurs la meilleure arme
dans la lutte contre le plagiat. «Récem-
ment, quelqu’un a traduit un texte italien
et |’a signé en pensant ne jamais se faire
prendre. Malheureusement pour lui, le
professeur connaissait trés bicn la langue
et le texte en question», raconte en
souriant Diane Demers.

Malgré tous ces efforts, la grande ma-
jorité des plagiaires passent entre les mailles
du filet. Dans son enquéte de 2003, le
Center for Academic Integrity notait que
95 % des plagiaircs avoués ne s’étaient ja-
mais fait prendre.

Pour endiguer le probleme, les institu-

32 Québec Science | Avril ~ Mai 2011

tions misent donc¢ avant tout sur la pré-
vention. A PUQAM ct a I’Université de
Montréal, on a placé des publicités anti-
plagiat dans les agendas et sur les murs
du campus. L’Université McGill distribue
lors de 'admission un jeu-questionnaire
avec 17 cas concrets sur la fraude et le pla-
giat. Beaucoup d’universités, comme Laval,
demandent aux enseignants d’intégrer a
leur plan de cours un énoncé sur le plagiat

Ceux qui ont grandi avec Internet
et cinématographique. Ils croient que

et ses conséquences. La plupart des insti-
tutions ont mis en ligne des sites complets
sur la question.

« C’est sa propre pensée que I’on cons-
teuit 4 travers les études universitaires.
Si on ne le fait qu’en s’appropriant les
idées des autres, on ne gagne rien. L’in-
tégrité est necessaire », repete Diane De-
mers, qui a piloté la nouvelle offensive
anti-tricherie 3 "'UQAM.

L' Université montréalaise a en effet adopté
de nouvelles mesures dissuasives en 2009,
ciblant particuliérement les récidivistes.
L’échec au cours constitue la sanction la
plus fréquente, Les cas graves sont passibles
de suspension du programme ou méme
d’expulsion. Toutefois, il est rare qu’on en
vienne a ces excrémités : Pinstitution n'en-
registre en moyenne qu’une expulsion par
année pour plagiat.

« Plagier, au Québec, ¢a reste trop facile.
Trop souvent, on se contente d’inscrire
une mention dans le dossier de I'étudiant.
Voler une brosse a dents chez Jean Couru
comporte des sanctions beaucoup plus
graves que copier un travail & I'université»,
déplore Frangois Lepage, professeur de
philosophie & I'Université de Montréal,
qui a étudié la question.

Un jeune qui a réussi & décrocher son

baccalauréat a force de tcromperies a appris
au moins une chose : duper les gens, c’est
payant.

Aux deuxiéme et troisiéme cycles, il se
commet des fraudes magistrales qui vont
bien plus loin que le simple copier-coller.
« Il arrive que des étudiants 3 la maitrise
ou au doctorat créent de toutes piéces des
résultats de recherche, raconte Diane De-
mers. J’ai aussi vu un travail ou "auteur
avait complétement inventé ses références.
Evidemment, les sanctions sont drama-
tiques: rejet du mémoire et exclusion a
vie. » La raison de 'expulsion est inscrite
sur le relevé de notes, ce qui diminue gran-
dement les chances d’étre admis dans un
autre établissement.

A ce niveau, le plagiat a des consé-
quences terribles, autant pour la personne
qui le commet que pour son entourage.



«L’érudiant plagiatre met en péril la ré-
putation du professeur qui le dirige. Le
supcerviseur sera soupconné de malhon-
néteté ou d'incompetence par ses collégues,
ce qui nest reluisant pour personne », sou-
tient Frangois Pichette.

Certains fraudeurs mériteraient des
poursuites judiciaires, martéle quant a lui
Frangois Lepage. « Imaginez quelqu’un
qui va en Europe, photacopie une obscure

these au fond d’une bibliothéque ct la pré-
sente ici comme son propre travail. §%i
décroche son dipléme, il est possible qu’il
obtienne un emploi a la place d'un concur-
rent qui, lui, a honnétement complété sa
formation. »

I n’y a pas que les étudiants qui
plagient. En juillet 2010, la revue
Nacure a rapporté que 80 éditeurs
de publications scientifiques ont
commencé a utiliser le logiciel
CrossCheck. Cet outil de détection
des doubles permet de comparer
les nouveaux manuscrits A une bangue
contenant quelque 26 millions d’articles
provenant de revues scientifiques et livres
savants. Lors d’essais préliminaires,
certains éditeurs ont droit a de belles sur-
prises. Aprés avoir passé au tamis trois

de ses revues scientifiques pendant six
mois, la maison Taylor & Francis découvre
qu’un pourcentage €leveé des articles (6 %,
109% et 23 %) ont ¢te plagiés en tout ou
cn partie, et doivent ¢tre rejetés, article
ne précise pas les titres en cause.
Toujours dans Narure, une érude parue
en janvier 2008 révélait que la base de
données Medline, qui regroupe la littéra-
ture des sciences biologiques et biomédi-

Chercheurs sous surveillance

agées; un argument en faveur de 'hor-
monothérapie. La chercheuse est la scule
a signer article, publié en 2000 dans le
Journal of the American Geriatrics Soctety.
Or, Iétude a été menée par le géant phar-
maceutique Wyeth, et larticle rédigé par
la firme spécialisée DesignWrite, du New
Jersey. Wyeth a créé au tournant des an-
nées 2000 un véritable systéme pour pro-
mouvoir son hormonothérapie. De toute

balgnent depuis des anndes dans le plagiat musical
c’est une fagon légitime de travailler.

La tentation du plaglat n'épargne pas les sclentifiques. Deux chercheurs de I'université du Texas
ont affiché des articles suspects sur un site baptisé Déja Vi, accessible publiquement. Ce qul a
permis de démasquer des plaglalres d’envergure... dans le gouvemement iranien|

En 2009, Nature rapportalt que le ministre Iranien des Sclences, de la Recherche et de la
Technologie, Kamran Daneshjou, également professeur de génle mécanique a Téhéran, a cosigné
quatre articles plaglés dans des revues scientifiques. M. Daneshjou étalt aussl a la téte du bureau
qui a supervisé les élections présidentielles controversées en Iran en 2009. Le ministre des
Transports Hamid Behbahanl, qul étalt le directeur de thése de doctorat du président Iranlen
Mahmoud Ahmadinejad, et Massoumeh Ebtekar, anclenne vice-présidente d'lran et actuelle
malresse de Téhéran, sont aussl mélés 3 des cas de plagiat.

Partout dans le monde, des institutions de recherche s'efforcent d’endiguer la contrefagon
d’articles sclentifiques. Encore faut-il que les faussalres démasqués sublssent des sanctions.
Celles-ci proviennent généralement des éditeurs des publications scientifiques concernées: on
procéde au retrait de I'article frauduleux et on Interdit au chercheur de soumettre un nouveau
manuscrit pour une durée donnée. Un comité inteme de P'Institution ous travallie le sclentifique
jugera s'll y a lleu d’appliquer d’autres sanctions, telles que la suspension ou le congédiement.
Dans tous les cas, la réputation du chercheur en prend pour son rhume.

cales, contenait environ 200 000 copics.
Un peu plus de | % des 17 millions d’ar-
ticles disponibles sont soit plagiés, soit
soumis par ses auteurs a plusieurs publi-
cations différentes — une forme d’«auto-
plagiat» qui constitue un manquement i
Péthique. Tous ces accrocs a la déontologie
ne sont pas majeurs. Mais ils créent un
climar laxiste qui peut mener aux
violations les plus graves de Pintégrité
scientifique.

A Pautomne 2009, un scandale a éclaté
dans le milieu de la recherche du Québec.
On apprend que Barbara Sherwin, pro-
fesseure de psychologic 2 McGill et titu-
laire d’une chaire de recherche du Cana-
da, a signé une écude qu’elle n’a pas écrite.
Certe recherche indique que les compri-
més d’cestrogéne peuvent aider A prévenir
la perte de mémoire chez les personnes

¢vidence, Barbara Sherwin en est un
maillon.

Dans un communiqué émis apres la mé-
diatisation du cas, la chercheuse reconnait
avair «écrit une portion de I'article, mais
non son intégralité» . Elle déplore que
seul son nom soit apparu en téte dudit
article, ce qui constitue unc crreur, puisque
les autres auteurs auraient dil étre men-
tionnés. Elle précise cependant ne pas
avoir été payée.

«lc cas Sherwin est typique des cam-
pagnes de production de littérature scien-
tifique mises en place par Pindustrie phar-
maceutique », explique Marc-Andre
Gagnon, professcur adjoint a PEcole d’ad-
ministration et de politiques publiques
de l'université Carleton, & Ottawa. Ces
campagnes font la promotion d'un produit
aupres des médecins en fournissant une
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COPIER-COLLER-PLAGIER

L’automne dernier, le Conseil des académies
canadiennes a recommandé la création d un Conseil
canadien pour 1 intégrité en recherche afin de
documenter et preévenir les écarts de conduite,
entre autres en matitre de plagiat.

série d’articles favorables. « La compagnie
embauche des organisations qui effectuent
les essais cliniques et des firmes spécialisées
en écriture pour la rédaction. Puis elle re-
crute un chercheur pour signer I'article,
comme si étude avait été produite de
fagon indépendante. » Les chercheurs qui
sc¢ prérent a cette mascarade ne le fone
pas par appat du gain, puisque souvent
ils n’encaissent aucun pot-de-vin, mais
pour ajouter une publicarion a leur liste.
Un effet pervers du slogan « publish or
perish » (publie ou meurs)!

[laffaire Wyeth a permis d’apprendre
que DesignWrite a contribué a la rédaction
de 26 articles parus dans [8 revues mé-

dicales réputées. « Ce n’est pas de la fausse
science parce que les protocoles de re-
cherche sont respectés, nuance Marc-
André Gagnon. Mais une série darricles
qui portent tous le méme message sur un
produit, ¢a contribue & une dynamique
pernicicuse. On se retrouve avec une image
biaisée. » Dans le cas de Barbara Sherwin,
un comit¢ de PUniversité McGill a mené
une enquéte, dont les conclusions n’ont
pas encore ¢été rendues publiques.

En octobre 2010, le Conseil des aca-
démics canadiennes, un organisme
financé par le gouvernement fédéral, a
recommandé la création d’un Conseil
canadien pour Pintégrité en recherche

afin de documenter et prévenir les écarts
de conduite, entre autres en matiére de
plagiat. Toutcfois, 'organisme précise
gu'il ne lui revient pas d’établir les régles
et de sanctionner les fraudes. Cela reléve
du mandar des institutions. Manifeste-
ment, il en faudra davantage pour
stopper les tricheurs.

Que faire alors pour s’assurer que I'édi-
fice du savoir continue de s’ériger sur
des bases honnétes > Promouvoir une so-
lide éthique de travail serait un bon
début. Chaque fois qu'un étudiant se fait
pincer, il devrait en subir les consé-
quences. Pas de passe-droit pour les tri-
cheurs! &

Carrefour
Forét

4 au 6
3 OCTOBRE

_ INSPIRATION ¢ MOTIVATION ¢ REUSSITE
& CENTRE DES CONGRES DE QUEBEC

carrefourforetinnovations.gouv.qc.ca

Le Carrefour Forét Innovations

| Un incontournable a inscrire dans votre agenda en 2011, Année internationale des foréts

Ressources naturelles |
et Faune |

P
Québec
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ANNEXE III

Exemples : documents de prévention s’adressant aux étudiants,
aux professeurs et chargés de cours



Université d’'Ottawa

Attention

au plagiat:!

cest facile
cest tentant

Lan dernier, une centai%‘ne d’étudiant?‘s de I'Université
d’Ottawa reconnus coupables de plagiat ont recu des
sanctions allant jusqu’allexpulsion de I'Université.

Plagier, cest emprunter les mots ou les idées de quelqu'un dautre sans en
mentionner le nom et/ou sans mettre les mots empruntés entre guillemets («...»).

** Consultez le site Web sur lintégrité dans les études
(web5.uOttawa.ca/mcs-smc/integritedanslesetudes/accueil php)

www.uOttawa.ca/plagiat.pdf

Aoit 2010

uOttawa

L’Université canadienne
Canada’s university

—_
=
=




COMMENT EVITER LE PLAGIAT

PLAGIER, cest voler les mots, les idées ou les
statistiques d’'une autre personne en les faisant
passer pour les vbtres. La traduction partielle
ou totale des textes dautrui constitue une forme
de plagiat si la source nest pas indiquée.

Evidemment, on ne peut pas toujours étre original. Il est donc
tout a fait normal de s'inspirer des écrits et des pensées des
autres. Cependant, il faut le faire de fagon acceptable afin de
ne pas se rendre coupable de plagiat.

PRINCIPES ET REGLES

Tout emprunt cité textuellement doit étre placé entre guillemets et accompagné
d’une référence compléte (nom de Fauteur, date, pages).

Les textes consultés sur Internet font partie des sources qu’il faut citer.
Tout emprunt d’idées doit étre accompagné d’une référence compléte.

Il est inacceptable de paraphraser les mots d’'un autre en les faisant passer
pour les vétres.

DEUX REGLES ELEMENTAIRES

Si vous utilisez les mots, les données, etc. de quelqu’un d’autre, mettez ce que
vous citez entre guillemets et fournissez la référence complete.

Si vous empruntez les idées de quelqu’un d’autre, donnez la référence compléte.




EXEMPLES

Vous voulez vous servir du texte suivant :

Bien quelles représentent partout plus de la moitié de la population, les
femmes comptent rarement plus qu'une poignée de représentantes dans
la classe dirigeante politique. Il y a peu d’aspects de la vie en société ot la
domination des hommes se fait davantage sentir que dans le domaine
électoral. Depuis quelques décennies, les femmes sont de plus en plus
nombreuses 4 embrasser des professions traditionnellement réservées
aux hommes; pourtant, 'accession a une charge législative demeure un
objectif inaccessible pour la trés grande majorité des Canadiennes.*

* Brodie, Janine avec le concours de Célia Chandler, « Les femmes et le processus électoral
au Canada » in K. Megyery, Les femmes et la politique canadienne, Toronto, Dundern Press,

1991, 3-4.

cequi esT INACCEPTABLE

Vous avez écrit* ;

Inacceptable parce que :

Méme si les femmes représentent partout plus de la moitié de

la population, elles comptent rarement plus qu'une poignée

de représentantes dans la classe dirigeante politique. Il y a peu
d’aspects de la vie en société ot la domination des hommes se fait
davantage sentir que dans le domaine électoral. Depuis quelques
décennies, les femmes sont de plus en plus nombreuses a embrasser
des professions traditionnellement réservées aux hommes;
pourtant, Paccession 4 une charge législative demeure un objectif
inaccessible pour la trés grande majorité des Canadiennes.

L extrait a simplement été recopié,
sans guillemets ni indication de
source.

Méme si les femmes constituent plus de 50 % de la population,

il est rare quelles possédent des postes élevés dans le domaine de la
politique. En fait, la domination des hommes peut étre plus facile-
ment apercue dans le domaine électoral. Cependant, méme si, depuis
quelques dizaines d'années, les femmes occupent de plus en plus de
postes qui étaient dominés par les hommes, il demeure qu'il est trés
difficile pour les femmes canadiennes d'accéder & des postes législatifs.

Les mots sont changés, mais les

idées sont empruntées, et il n'y

a aucune référence. (On ne peut

pas simplement remplacer les

mots d’un autre par des synonymes).

Meéme si les femmes représentent plus de 50 % de la population, elles
comptent rarement plus qu’'une poignée de représentantes dans la
classe dirigeante politique. En fait, c’est dans le domaine électoral
que la domination des hommes se fait davantage sentir. Cependant,
méme si depuis quelques dizaines d'années, les femmes occupent

de plus en plus de postes traditionnellement réservés aux hommes,
Paccession a une charge législative demeure un objectif inaccessible
pour la plupart des Canadiennes (Brodie, 1991 : 3).

Méme si I'auteure, son oeuvre et les
pages sont indiquées, les mots en
gras sont ceux de l'auteure et ils ne
sont pas placés entre guillemets.

* Les mots en caractéres gras sont ceux du texte-source.



ce qui st ACCEPTABLE

Vous avez écrit :

Acceptable parce que :

Selon Brodie, « [B]ien quelles représentent partout plus de la moitié
de la population, les femmes comptent rarement plus qu'une poi-
gnée de représentantes dans la classe dirigeante politique. Il y a peu
d'aspects de la vie en société ol la domination des hommes se fait
davantage sentir que dans le domaine électoral ». (1991 : 3)

Lextrait est placé entre guillemets,
et la source est citée.

Comme le rappelle Brodie (1991 : 3), de plus en plus de femmes
occupent des postes dominés par les hommes et « 'accession a
une charge législative demeure un objectif inaccessible pour la
trés grande majorité des Canadiennes ».

Vous avez briévement exprimé en
vos propres termes lessentiel de ce
que l'auteure a dit en deux phrases.
Vous avez placé entre guillemets ce
que vous avez emprunté
textuellement & l'auteure.

La source est citée.

Selon Brodie (1991), méme si les femmes accédent de plus en plus 2
des postes jadis dominés par les hommes, elles demeurent trés sous-
représentées dans le domaine de la politique.

Lidée est résumée en des termes
autres que ceux de lauteure (bonne
paraphrase).

Lauteure et son oeuvre sont citées.

Présentation des références

Guide de rédaction des travaux universitaires,
www.sciencessociales.uOttawa.ca/guide-fr.asp

Trousse de rédaction du CARTU, guide préparé par le SASS
www.sass.uOttawa.ca/redaction/trousse/

Styles de référence :

http://www.sass.uottawa.ca/redaction/premiercycle/documents-en-ligne.php

Comment éviter le plagiat

www.sciencessociales.uOttawa.ca/fra/documents/commentéviterleplagiat.pdf

Rédiger ses travaux au Département d’histoire. Normes et conventions. (En vente au Département)

http://www.histoire.uottawa.ca/pdf/Guide_de_redaction.pdf

Style Sheet. Working with Sources. Introduction to Research in English Literature, préparé par le

Département d’English. En vente 4 la librairie universitaire.

« Qui la dit ? » Intégrité dans la rédaction : éviter le plagiat, préparé par le SASS

www.sass.uOttawa.ca/redaction/trousse/plagiat.pdf
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les études

Guide de I'étudiant

uOttawa

L Universite canadienne
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L’intégrité dans les études
Guide de létudiant

Faire preuve d’intégrité dans ses études Cest étre responsable de la qualité du travail réalisé, étre honnéte
dans sa préparation et respecter la communauté intellectuelle dont on fait partie en tant qu’étudiant.
L'intégrité est donc une valeur fondamentale qui devrait étre au cceur de tout travail scolaire.

La fraude scolaire fait référence 4 « tout acte commis par un étudiant qui peut avoir pour résultat la
falsification de son évaluation scolaire ou de celle d’'un autre étudiant » (Réglement sur la fraude
scolaire). Voici quelques exemples :

o remettre un travail fait par quelqu'un d’autre ou faire le travail pour quelqu’un d’autre;

o se servir d'un de ses propres travaux déji soumis dans un autre cours, sans avoir eu la permission
du professeur;

« présenter de I'information ou des données falsifiées ou inventées;
» falsifier une évaluation scolaire;
« présenter un travail acheté sur Internet;

» plagier les idées (voir plus loin) ou les données de quelqu’un d’autre.

Le plagiat consiste 4 utiliser des mots, des phrases, des idées et des données qui ont été exprimés par
d’autres et a les faire passer pour siennes en omettant de les citer ou de les référencer correctement.
Le plagiat peut prendre diverses formes, entre autres :

s omettre de placer entre guillemets (« ... ») les mots et les phrases empruntés a divers auteurs;

« copier/coller de I'information quon trouve sur Internet sans fournir de référence;

» traduire des textes sans indiquer la source et sans faire référence au texte original;

» ne pas référencer une paraphrase ou un résumé.




Comment éviter le plagiat

Comme vos travaux scolaires doivent étre appuyés par des recherches, vous devez apprendre les bonnes
techniques de citation, paraphrase et résumé afin de vous assurer de ne pas commettre de plagiat.

La citation est I'utilisation des mots exacts d’'un auteur dans votre texte. La citation doit paraitre entre
guillemets dans votre texte et étre référencée en utilisant les techniques appropriées de référence
bibliographique. Les sites Internet, les images, les statistiques, les graphiques et les tableaux empruntés
a un auteur doivent étre référencés.
~ Le style de présentation des références varie souvent d'une faculté a I'autre, d'une discipline
P'autre et méme d’un professeur a 'autre; demandez & votre professeur quel style vous devez utiliser
(style auteur-date, méthode traditionnelle, APA, MLA, etc.).

Exemple

Texte original : Bien qu’elles représentent partout plus de la moitié de la population, les femmes
comptent rarement plus qu’une poignée de représentantes dans la classe dirigeante politique. Il'y
a peu d’aspects de la vie en société ou la domination des hommes se fait davantage sentir que dans
le domaine électoral. (BRODIE, Janine avec le concours de Célia CHANDLER, « Les femmes et le
processus électoral au Canada », dans MEGYERY, Kathy. Les femmes et la politique canadienne,
Toronto, Dundern Press,1991, p. 3-4)

Vous avez écrit: Méme si les femmes représentent partout plus de la moitié de la population, elles
comptent rarement plus qu’une poignée de représentantes dans la classe dirigeante politique. 1
y a peu d’aspects de la vie en société ou la domination des hommes se fait davantage sentir que
dans le domaine électoral.*

Probléme : L'extrait a simplement été recopié, sans guillemets ni indication de sou
Une citation doit appuyer vos propres idées, étre inscrite entre guillemets et
_ référencée correctement dans le texte et dans la bibliographie.
T
%}lut% Selon Brodie, « [b]ien qu’elles représentent partout plus
~ delam

oitié de la population, les femmes comptent rarement plus
i, Ukt |, ’ . ags
u ignée de représentantes dans la classe dirigeante politique.
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La paraphrase est la reformulation a votre fagon des mots ou des idées d’un auteur auquel vous
faites référence.
~ Pour paraphraser, il ne suffit pas de remplacer des mots par leurs synonymes ou de changer
la structure de la phrase.

Exemple
Texte original : Bien qu'elles représentent partout plus de la moitié de la population, les femmes
comptent rarement plus qu'une poignée de représentantes dans la classe dirigeante politique. Il'y
a peu d’aspects de la vie en société ot la domination des hommes se fait davantage sentir que dans
le domaine électoral. (BRODIE, Janine, avec le concours de Célia CHANDLER, « Les femmes et
le processus électoral au Canada » dans MEGYERY, Kathy. Les femmes et la politique canadienne,
Toronto, Dundern Press,1991, p. 3-4.)

Vous avez écrit : Méme si les femmes constituent plus de 50 % de la population, il est rare qu'elles
possédent des postes élevés dans le domaine de la politique. En fait, la domination des hommes
peut étre plus facilement apergue dans le domaine électoral.

Probléme : Les mots sont changés, mais les idées sont empruntées, et il n’y a aucune référence. On
ne peut pas simplement remplacer les mots d’un autre par des synonymes. Une paraphrase cor-
recte implique une reformulation des idées d’'un auteur.

Solution : Selon Brodie (1991, p. 3), méme si les femmes accédent de plus en plus a des
postes jadis dominés par les hommes, elles demeurent trés sous-représentées dans le domaine
de la politique.




Le résumé est la présentation en ses propres mots et de fagon concise d’une section de texte ou des
éléments clés du raisonnement d’un auteur.

~ Condensez le sens du plus grand texte dans un format plus concis.

~ Respectez le méme ordre d’idées que 'original et I'intention de I'auteur original.

Exemple
Texte original : En 1974, les groupes dominants des pays riches avaient promis d’« éliminer la
pauvreté » en I'an 2000. Il fallait entendre par 1a (et c’est encore le cas aujourd’hui) faire franchir
aux individus le seuil de la pauvreté absolue, fixé 4 2 dollars de revenu par jour et par personne,
I'intéressé n’étant alors plus comptabilisé comme « pauvre ». A cette fin, ils s’étaient engagés a
affecter 0,7 % de leur produit intérieur brut (PIB) a I'aide publique au développement. Quinze
ans plus tard, en 1989, les mémes groupes annongaient que, a la suite de la disparition de
I'Union soviétique, la fin du XXe siécle et le début du XXIe siécle allaient se caractériser par une
nouvelle ére de paix mondiale. Il n’y aurait plus besoin de gaspiller des sommes énormes pour les
armements. Le monde bénéficierait des « dividendes de la paix », qui, 2 leur tour, faciliteraient la
réalisation de I'objectif de I'éradication de la pauvreté en I'an 2000. (PETRELLA, Ricardo. « Pour
abolir la pauvreté - Changer le monde, c’est possible! », Le Monde diplomatique, aoat 2005, p.18)

Vous avez écrit : Lauteur présente un historique des intentions de I'Occident pour enrayer la
pauvreté dans le monde.

Probléme : Le texte a été condensé plus que nécessaire. L’intention compléte de 'auteur n’est
pas respectée.

Solution : L’auteur rappelle qu’au début des années 1970 I'Occident avait I'intention d’affecter des
fonds pour lutter contre la pauvreté. Suite a I'effondrement de I'Union soviétique en 1989, une
situation de paix internationale permettait de rediriger des fonds auparavant alloués 4 la guerre a
la lutte contre la pauvreté.




Comment les étudiants peuvent-ils faire preuve d’intégrité
dans les situations suivantes?

Travaux de groupe autorisés — Dans le cas d’un travail de groupe autorisé par le professeur, tous les
membres du groupe doivent apporter une contribution au travail final et chaque contribution doit étre
reconnue. Les membres doivent s’assurer de diviser les tiches de fagon équitable. Chaque membre est
responsable de voir a I'intégrité du travail final et doit donc s’assurer d’avoir lu la version finale, de
conserver un exemplaire du travail et d’avoir vérifié les sources utilisées dans toutes les sections.

Travaux individuels - Le piége a éviter lorsque vous préparez un travail individuel est le plagiat. Pour
ce faire, vous devez bien documenter tout le matériel utilisé et référencer correctement toutes les sources
utilisées. Ne partagez jamais votre travail individuel avec quelqu'un d’autre car vous pouvez vous faire
accuser de fraude scolaire si une partie de votre travail est copiée, avec ou sans votre permission, et
remise par un autre étudiant.

Tests écrits et examens - Rappelez-vous qu’aider un autre étudiant pendant un examen ou un test écrit
en partageant vos réponses est bel et bien un acte de tricherie. Faites preuve de prudence lors d’un
examen et avisez le professeur ou le surveillant d’examen si vous remarquez qu’un étudiant est en train
de copier vos réponses.




Les ressources suivantes ont été utilisées dans le développement du matériel
présenté dans cette brochure :

’

Le site Web sur lintégrité dans les études contient des ressources utiles a I'intention Lm
des étudiants et des professeurs

Qui I'a dit? Intégrité dans la rédaction : éviter le plagiat
Attention au plagiat! C’est facile c’est tentant ... mais ¢a peut couter cher!

Manuel du professeur pour le cours SCS1550

Autres ressources utiles
Guide de rédaction des travaux universitaires
Trousse de rédaction du CARTU (guide préparé par le SASS)

Les styles de référence

- Méthode traditionnelle
- Méthode auteur-date
- MLA (Modern Languages Association)

- APA (American Psychological Association)
- CM (Chicago Manual)



Avertissement aux étudiants apparaissant dans chaque plan de cours de
I’Université d’Ottawa

Attention a la fraude scolaire |

La fraude scolaire est un acte commis par une étudiante ou un étudiant et qui peut fausser I'évaluation
scolaire (c'est-a-dire les travaux, tests, examens, etc.). Elle n'est pas tolérée par I'Université. Toute
personne trouvée coupable de fraude est passible de sanctions sévéres.

Voici quelques exemples de fraude scolaire :
* Plagier ou tricher de quelque fagon que ce soit;
® Présenter des données de recherche qui ont été falsifices:
* Remettre un travail dont vous n'étes pas, en tout ou en partie, I'auteur,;

» Présenter, sans autorisation écrite des professeurs concernés, le méme travail dans plus d'un
cours.
Ces derniéres années, le perfectionnement d'Internet a fortement facilité la découverte des cas de

plagiat. Les outils mis & la disposition de vos professeures et professeurs permettent, a l'aide de
quelques mots seulement, de retracer sur le Web l'origine exacte d'un texte.

Si vous croyez étre dans I'erreur, il est de votre responsabilité de consulter annuaire de votre faculté ou
le site Web de ['Université a l'adresse suivante, sous la rubrique «Outils pour la rédaction des
fravaux » : http://www.socialsciences.uottawa.ca/fra/outils _redaction.asp

La personne qui a commis ou tenté de commettre une fraude scolaire ou qui en a été complice sera
pénalisée. Voici quelques exemples de sanctions pouvant étre imposées :

¢ recevoir la note « F » pour le travail ou le cours en cause;

» I'ajout d'une exigence supplémentaire (de 3 & 30 crédits) au programme d'études;

¢ la suspension ou I'expulsion de la Faculté.

Au cours de la derniére session, la majorité des personnes coupables de fraude ont eu « F » dans le cours
concerné et devront obtenir de trois a douze crédits supplémentaires dans leur programme d'études.

Vous pouvez vous référer au réglement a I'adresse suivante :
http://www.uottawa.ca/academic/info/newsletter/fraud f.htmi




h

Qu'’est ce que le plagiat ?

Reproduire totalement ou partiellement des textes d’autrui y compris des
documents pris sur le web, sans indiquer les références ; méme si 'auteur
est anonyme, c¢’est plagier !

Utiliser pendant un examen la copie d’un autre ; méme jeter un regard sur
son voisin, c’est plagier !

Payer quelqu’un pour qu’il réalise votre travail ; méme I'obtention de toute
aide non autorisée qu’elle soit individuelle ou collective, c’est plagier !
Acheter un travail sur internet ou par un autre moyen, c’est plagier !

Voler ou corrompre une personne pour obtenir des informations sur un
examen ou sur un document non autorisé, c’est plagier !

Reprendre un ancien travail pour le rénover, c’est plagier envers vous-
méme !

Plagier c’est risqué !

Annulation de I’épreuve du travail avec mention d’un échec !

Suspension de suivre des cours, pour une ou plusieurs sessions, pour une
durée allant jusqu’a 1 an !

Exclusion de I’établissement pour une durée allant jusqu’a 5 ans !

Sans compter votre dossier scolaire qui sera a_jamais terni et cela se reflétera

tt,

sur votre avenir professionnel !

Alors, plagier c’est tricher. En prendre conscience, ¢’est connaitre les
conséquences !

Au lieu de tricher, innovez !

°fa”e‘enap

AL £TudaNe T UENAP

:/iwww.enap.ca/enap/docs/Portail etudiant/Reagistraire/Politiques reglements/401 Politique relative honnetete (20%20fevrier 0

8).pdf
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Avant-propos

Ce guide, créé pour aider les étudiants sur la fagon de citer ses sources et de
rédiger une bibliographie a été élaboré a partir des documents disponibles sur le
site "http//Responsable.unige.ch", et de diverses sources trouvées a partir des
recherche de Michelle Bergadaa, de |'université de Genéve. Nous conseillons au
lecteur de consulter ce site pour plus d'information.

'- ] { 1 ¢ | 1
Pz Ly = By (5]
Préparer <= Repérer <= Obtenir <= Analyser = Rédiger
sarecherche <&  [linformation <= lesdocuments <= ladocumentation <= son travail
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Introduction

Tout au long de ses études, on aura a produire des travaux de recherche dans lesquels on
doit intégrer les idées de différents auteurs. Il est trés important de savoir comment insérer
correctement ces idées dans son travail si on ne veut pas se retrouver en situation de
plagiat.
Le développement d'une idée ou d'une recherche est toujours basé sur les résultats et les
conclusions de travaux antérieurs. La démarche entreprise dans tout travail écrit doit étre
reflétée d'une part dans les citations et d’autre part dans la bibliographie.
Ces citations et bibliographie permettent :

v de démontrer la connaissance du sujet ou du domaine de recherche,

v de reconnattre les personnes qui ont développé les idées sur lesquelles la

recherche est appuyée,
v au lecteur d'aller plus loin et de repérer les ouvrages consultés lors de la
recherche.

Ne pas se plier a ces régles élémentaires est considéré comme du plagiat.
Les institutions universitaires sanctionnent le plagiat comme une fraude parce que c'est leur
devoir de protéger I'honnéteté intellectuelle, la probité en recherche, les droits de la propriété
intellectuelle et les droits d'auteur et de veiller a la qualité des diplomes qu’elles délivrent.
Votre diplome refléte les connaissances et habiletés que vous aurez acquises durant vos
études : il doit aussi, en plus de votre savoir-faire, témoigner de votre intégrité et de votre
savoir-étre, garants de votre bien-étre dans la vie professionnelle. Les droits de propriété
intellectuelle doivent étre respectés en reconnaissant de fagon convenable la propriété de
tout mot, phrase ou idée utilisés dans la rédaction de travaux universitaires et en en
attribuant le mérite a I'auteur original.
Il est indispensable de référencer de fagon convenable toute information que I'étudiant prend
dans une autre source, que ce soit dans un livre, un périodique, un film, un site Internet ou
des notes de cours.

Ce que plagier veut dire

Selon le dictionnaire Petit Robert (2007), plagier consiste a «copier un auteur en s'attribuant
indidment des passages de son ceuvre» : c'est le cas chaque fois que l'on cite, résume,
traduit, utilise de l'information, des faits, des théories, des statistiques, des ceuvres, etc.,
sans nommer |'auteur ou les auteurs, autrement dit quand on emprunte ou s’approprie en les
faisant passer pour siens les propos (parlés ou écrits), les travaux et les idées de quelqu'un
d'autre, quel que soit le médium (papier, Internet, CD ou autre). Entre d’autres termes plagier
c'est copier tout ou partie d'un document, reproduire des idées, des données ou des
résultats de recherche de quelqu'un d'autre, qu'ils soient publiés ou non, sans lui en
reconnaitre la paternité intellectuelle. Il s’agit en fait d’'un « vol littéraire ».

Pour résumer, plagier c’est :

S'approprier le travail de quelqu'un d'autre et le présenter comme sien.
Inclure dans son propre travail des extraits de textes (livres, articles, sites web) sans
en mentionner l'auteur original.

¢ Modifier le texte d'un auteur en remplagant ses mots par des synonymes.

» Reprendre I'idée originale d'un auteur et I'exprimer avec ses propres mots
(reformulation), sans en mentionner la source.

« Insérer des images, des graphiques ou autres sans en mentionner la provenance.

* Ne pas placer entre guillemets (ou indiquer de fagon claire et précise) les mots tirés
d’'une autre source.

» Faire du copier — coller en provenance d’Internet, sans en citer la référence.
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Les formes et les causes actuelles du plagiat
Selon la terminologie utilisée par Christiane Médaille (2005)', il existe plusieurs types de
plagiat : le «plagiat accidentel», le «plagiat intentionnel» et le «cyberplagiat».

Les causes du «plagiat accidentel», d'aprés les excuses fournies par les plagiaires,
relévent le plus souvent de la méconnaissance des régles : or nul n'est censé ignorer les
régles d'usage en vigueur dans le lieu ou il se trouve, ni ses responsabilités en tant
qu'étudiant universitaire.

Le «plagiat intentionnel», destiné a faire illusion, ne se distingue guére du «plagiat
accidentel» que dans la mesure ou il est commis en toute connaissance de cause, la plupart
du temps soit par naiveté, soit par défi.

La naiveté consiste a sous-estimer le personnel enseignant, spécialiste en son domaine,
d'une part, I'existence des moyens de détection et des sanctions d’autre part.

Le golt du risque et un sens du défi mal placé (penser qu'on ne se fera pas prendre) peut
étre une autre «cause» a l'origine du plagiat intentionnel. Or plagier est un jeu dangereux,
tout comme les autres types de fraude (obtenir de I'aide ou utiliser du matériel non autorisé
pendant un examen, en particulier les calculatrices, les téléphones cellulaires, les baladeurs
numeériques, les clés USB, etc., échanger des documents ou des réponses, cacher des
formules ou des réponses toutes faites, se faire remplacer par quelqu'un d'autre, etc.), dont
votre crédibilité et votre carriére risquent de souffrir longtemps. Le meilleur défi consiste a
faire son travail pour apprendre quelque chose.

Le «cyberplagiat», qui consiste a copier-coller I'information sur le Web sans indiquer ses
sources?, est une forme moderne de plagiat apparue avec le développement des ressources
disponibles sur Internet. Il consiste a :
- «Copier dans un travail scolaire, en tout ou en partie, le contenu d'un site Web ou
des documents disponibles sur Internet sans le signaler et en préciser la source».
- «Copier de I'information provenant de I'ordinateur ou des courriels d'un autre étudiant
sans en indiquer la source».
- «Copier dans un travail scolaire, en tout ou en partie, le contenu d’un travail scolaire
téléchargé a partir d'un site Web d'achat ou d’échange de tels travaux».

Conseil : restez critique et pensez a long terme : plus que le résultat immédiat, qui de toute
fagon n'est pas garanti, ce qui compte c'est ce que vous retirez de votre apprentissage.
Soyez trés vigilant & propos des informations trouvées sur Internet : on y trouve le meilleur,

mais souvent le pire. Cf hitp://www.uhb fr/scd/Methodoc_aspects critiqgues.htm
Les avantages a ne pas plagier :

¢ Aiguiser sa curiosité, pour le plaisir d'apprendre et la fierté de produire des travaux
originaux et valorisants.

¢ Cultiver le goat de I'authenticité et le mettre en pratique.
Apprendre a chercher I'information et a l'utiliser.
Connaitre et appliquer les régles en vigueur: on ne peut rédiger un travail de
recherche sans faire référence a différents auteurs dont les idées permettent de

! Christiane MEDAILLE (2005), «Plagiat», Bibliothéque des sciences de I'éducation, UQAM, consuité le 16 juin
2007, en ligne sur http:// www.bibliotheques.ugam.ca/informations/biblioclig/dossiers/plagiat.html.

216 plagiat électronique dans les travaux scolaires : une pratique qui souléve des questions éthiques, Québec,
Commission de I'éthique de la science et de la technologie, Avis de la CEST-Jeunesse, 2005.
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nourrir et de faire avancer la réflexion, mais il faut reconnaitre leur apport. Ne pas le
faire constitue un manque de rigueur et d'éthique.

e Apprendre a citer correctement ses sources. Les noter, incluant le cas échéant la ou
les pages précises, & mesure que la recherche avance, (mieux vaut en supprimer
ensuite que de devoir rechercher celles qu'on a perdues) construire sa bibliographie
a mesure plutdt qu'aprés coup. S'il ne s’agit pas de la source originale ou primaire,
toujours mentionner la source consultée et indiquer les deux références, car votre
lecteur doit pouvoir vérifier ce que vous citez: voir ci-dessous comment citer et
comment rédiger une bibliographie.

e Prendre de la distance : s'exercer & résumer, synthétiser et reformuler l'idée de
l'auteur en évitant de paraphraser (c'est-a-dire éviter de redire la méme chose avec
d’autres mots).

Dans tout travail écrit, il est capital et indispensable de citer les différentes sources
auxquelles vous avez eu recours.
Celles-ci peuvent se présenter sous deux formes :

1. Soit des citations bréves a l'intérieur du texte
2. Soit des références bibliographiques réunies dans la bibliographie a la fin du
document.

Utilisez les citations avec modération ! La citation sert & étayer votre propre réflexion et ne
doit pas représenter une partie trop importante de votre travail !

La citation consiste a mentionner le texte exact avec les termes précis rédigés par l'auteur
cité.

La paraphrase est la reproduction de la pensée d'un auteur reformulée avec d'autres mots.
Dans les deux cas, il est obligatoire d'indiquer trés précisément la source !

La citation : définition

Une citation est un passage tiré d'un ouvrage pour illustrer ou appuyer ce que l'on avance
dans un travail. On doit absolument en indiquer la source. Cette obligation vaut pour toutes
les sources : livres, articles de périodiques, encyclopédies, documents audiovisuels, pages
Internet, etc.

Une citation est textuelle lorsqu'on reprend exactement ce qu'un auteur a écrit. Elle est
indirecte ou hors texte lorsqu'on emprunte une idée ou un commentaire a un auteur : c'est
alors une paraphrase. Dans tous les cas, on doit mentionner la source.

Pourquoi et quand citer ses sources ?

e Ajouter une valeur a son travail de recherche tout en respectant le droit
d'auteur
En se référant a diverses sources extérieures a son travail et en les citant, on valorise
son propre travail. Mais s'il est important de s'inspirer de différents auteurs lorsque
I'on rédige un travail de recherche, on doit cependant s'assurer de reconnaitre la
«paternité» des idées ou des écrits qui ont enrichi le travail et ainsi de «rendre a
César ce qui appartient a César».

e Développer son expertise de recherche
En cherchant des sources de référence et en les citant, on s'assure d'une formation
de qualité. Faire soi-méme le travail, c'est apprendre a chercher de l'information et a
bien l'utiliser. C'est également acquérir un savoir-faire
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¢ Démontrer un sens de I'éthique professionnelle
Il faut permettre au lecteur de vérifier I'exactitude des données rapportées ou du texte
cité, ou encore de voir la citation en contexte. C'est un principe de base de la
communication scientifique. qui servira tout au long de la vie professionnelle.

¢ Faciliter le repérage des sources par le lecteur
Permettre au lecteur qui voudrait en savoir davantage sur un texte ou un auteur
mentionné dans le travail de retracer les sources qu'on a utilisées, ce qui sera
possible seulement si les références complétes a celles-ci ont été données dans le
document.

Quand faut-il citer ?

¢ Lorsqu'on rapporte mot & mot ce que quelgu'un d'autre a dit ou écrit,

¢ Lorsqu'on paraphrase, c'est-a-dire met dans ses propres mots, ce que quelqu'un
d'autre a dit ou écrit,

¢ Lorsqu'on intégre des photographies, images, données, statistiques, graphiques dans
un document, que la source utilisée soit un document publié ou non publié, un
document imprimé ou disponible sur Internet, protégée par le droit d'auteur ou du
domaine public.

Que faut-il éviter de citer ?

Il faut éviter de citer :

e des détails,

¢ un long extrait qui pourrait étre résumé ou encore dont certains passages seulement
pourraient étre cités,
ce que I'on peut exprimer dans ses propres mots a I'aide d’'une paraphrase,
ses propres expériences, ou observations ou encore quand on livre ses idées sur un
sujet,

e ce qui est de notoriété publique.

On dit d'un fait qu'il est de notoriété publique lorsqu'il se retrouve dans plusieurs
sources d'information différentes et qu'il est susceptible d'étre connu d'une grande
majorité des gens.

Toute référence doit permettre d'identifier sans ambiguité le document pour éventuellement
le retrouver.

Les références seront rédigées d'une maniére claire, cohérente, ordonnée, conforme aux
normes en vigueur et aux usages de la discipline.

Citer ou paraphraser ?

Qu'est-ce qu‘une paraphrase ?

La paraphrase tout en s'appuyant sur les idées d'un auteur permet cependant de les
présenter sans utiliser les mémes mots. En s'intégrant directement au texte, elle en facilite la
lecture. Elle peut étre utile dans les cas ou les termes utilisés par 'auteur n'apparaissent pas
adéquats pour ce qu'on veut démontrer. Mais, dans tous les cas, lorsqu'on utilise la
paraphrase, il ne faut jamais oublier de faire référence au document d'oul provient
l'information. )

Cependant, la paraphrase ne consiste pas seulement a remplacer les mots du texte original
par des synonymes. |l faut complétement réécrire le passage, c'est-a-dire changer les mots
et la structure des phrases. Si on veut conserver ne serait-ce que quelques mots du passage
original, il faut les mettre entre guillemets (« »).
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La paraphrase est donc un art. Plus on le pratiquera, meilleur on deviendra. Son utilisation
est importante, car elle montre qu'on a vraiment compris ce que I'auteur a voulu dire. De
plus, elle permet de mettre en valeur son propre style d'écriture, car ce sont ses mots et non
ceux de 'auteur qui apparaissent sur la page. L'enchainement entre ses idées et celles des
autres sera par le fait méme plus fluide.

Comment introduire une paraphrase ?
On peut introduire sa paraphrase avec une formule qui indique quel auteur on paraphrase,
comme ‘Selon X' ou ‘D’aprés X'.

Exemple

Selon Marc Chénetier, bon nombre de Frangais pensent & Hemingway ou a
Steinbeck lorsqu'il est question de littérature américaine.’

' Marc Chénetier, Au-dela du soupgon : la nouvelle fiction américaine : de
1960 a nos jours, Paris : Editions du Seuil, 1989, p.10.

Comment faire une bonne paraphrase ?

» |l est tout d’abord important de bien comprendre le texte original. Il est plus facile de
réecrire dans ses propres mots un extrait de texte dont on a saisi le sens.

e Alaise avec la paraphrase ? Alors, on peut tout simplement lire le passage qu'on
veut paraphraser plusieurs fois, fermer le livre et réécrire de mémoire le passage
dans ses propres mots.

+ Pas a l'aise avec la paraphrase ? Alors suivez la méthode proposée ci-dessous

Méthode en six étapes

1-

Remplacer certains mots (noms, adjectifs, verbes, adverbes, etc.) par des
synonymes

Lorsqu'on paraphrase, il faut s'assurer de conserver le sens des propos de
l'auteur. On doit choisir des mots qui ont sensiblement la méme signification que
ceux utilisés par l'auteur. On doit aussi sélectionner des mots avec lesquels on
est familier. Si on n'est pas certain du sens importants.

d'un mot, il faut le vérifier dans le dictionnaire. Attention : il ne faut pas remplacer
chaque mot du passage original par un synonyme, mais simplement les mots les
plus importants.

Modifier la structure des phrases

Il faut changer I'ordre des mots, c'est-a-dire réécrire les phrases sous une
nouvelle forme. Pour ce faire, on peut, entre autres, modifier les connecteurs
logiques, tels que les conjonctions de coordination et les conjonctions de
subordination. Pour s'aider, on peut consulter le tableau d'équivalence des
connecteurs logiques.

Changer les parties du discours

Les parties du discours sont les différentes catégories parmi lesquelles les mots
de la langue sont répartis : noms, adjectifs, verbes, adverbes... Il s'agit donc ici de
remplacer un nom par un verbe, un adjectif par un nom, un verbe par un nom,
etc. Ce changement va sans doute altérer I'ordre des mots dans la phrase.



4-

Texte original

Ce médicament est commercialisé au Canada seulement.

Texte paraphrasé

La commercialisation de ce médicament s'est effectuée au Canada seulement.

4- Effectuer tout autre changement jugé pertinent
Tout changement qui permet d’exprimer autrement les idées de I'auteur peut étre
apporté a I'extrait original.

5- Comparer la paraphrase a I'extrait original
De cette fagon, on s'assurera non seulement qu'on n'a pas utilisé
accidentellement les mémes mots ou la méme structure de phrase que l'auteur,
mais également que la paraphrase renferme bien les idées de I'auteur.

6- Indiquer la source
Bien qu'on ne reprenne pas les mots exacts de l'auteur, on reprend tout de méme
ses idées. |l est donc essentiel d'indiquer la référence du texte qu'on a
paraphrasé. Ne pas oublier d'indiquer la page a laquelle on a pris I'information.

Texte original

Leur principal probléme n’est pas tant le travail lui-méme (ils y excellent
souvent) que leur incapacité totale a trouver du plaisir en dehors de celui-ci.
Lorsqu'ils ne travaillent pas (les week-ends ou pendant les vacances), ils se
sentent mal, insatisfaits, et, par contrecoup, s'investissent encore plus dans
leur travail.

Texte paraphrasé

D'aprés Patrick Légeron, ce n’est pas le travail qui pose probléme aux
workaholics. C'est plutét le fait qu'il leur est impossible de retirer une
quelconque satisfaction des moments de détente, comme les fins de semaine
et les périodes de vacances, et ce a un point tel que cela aura pour
conséquence qu'ils se consacreront encore plus a leur travail.!

' Patrick Légeron, Le Stress au travail, Paris : Odile Jacob, 2003, p. 68.

Avant de présenter les différentes fagons de citer ses sources et de présenter une
bibliographie, il est essentiel, afin de faciliter ces deux points, d'organiser correctement sa
documentation personnelle.

Cette organisation se fera tout au long du travail de recherche, afin de ne pas étre confronté,
une fois le travail terminé, au délicat et souvent insoluble probléme de retrouver ses
sources !
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Chaque note prise doit étre immédiatement suivie d'une identification systématique de sa
source : citation courte dans un document ou ouvrage entier, chiffres statistiques, article de
presse ou de revue...

Il est conseillé de récupérer au fur et @ mesure les références pour son propre usage. Pour
cela, I'utilisation du "panier" sur les différents outils de recherche (catalogues, bases de
données etc.) sera efficace pour récupérer les données complétes. Ces notes peuvent étre
ensuite rassemblées dans un fichier sur traitement de texte : par exemple, dans un tableau
sous Word. Vous pouvez ainsi réutiliser les données saisies, les trier ou les reformater.

Lors des recherches sur Internet, I'utilisation des favoris ou signets est un moyen sur de
retrouver la page ou le site web consultés.

Quelles informations prélever ?
Pour les monographies :
« Titre, auteur, numéro d'édition (par exemple 2° édition ou Nouvelle édition), lieu de

publication, éditeur, date de publication, collection, nombre de pages, numéro ISBN
[International standard book number]

Pour les articles :

« Titre de I'article, auteur, titre du périodique, date du fascicule, numéro du fascicule,
pagination de l'article

Pour les sites ou pages web :

e Titre de la page d'accueil ou du document, auteur, éditeur, date de publication et/ou
date de mise a jour, URL

Pour les documents en ligne consultables sur Internet, certains éléments sont parfois
difficiles & identifier.



Le style de présentation des références de I'information varie d'un établissement a l'autre,
d’'un programme a l'autre et quelquefois en fonction du type de document a fournir. Nous
allons donner ici quelques bases, qui devront étre précisées par vos professeurs.
Comment introduire une citation : deux possibilités.

1. Utiliser une phrase d’introduction et les deux points ( : )
Exemple

Selon Klein, marque et publicité se définissent ainsi : «On peut considérer la marque
comme la principale raison d’étre de I'entreprise moderne, et la publicité, comme I'un
des véhicules de cette raison d'étre dans le monde!»'

" Naomi Klein, No logo : la tyrannie des marques, Paris, Actes sud ; Montréal, Leméac,
2002, p.32.

2. Insérer la citation dans.la logique de la phrase
Exemple

La publicité ne servait plus & «annoncer I'existence du produit, mais a élaborer une
image autour de la version d’'une marque particuliére d’'un produit '».

" Naomi Klein, No logo : la tyrannie des marques, Paris, Actes sud ; Montréal, Leméac,
2002, p.32.

D'une fagon générale :

e Une citation doit toujours étre entourée de guillemets. Vous ne pouvez en aucun cas
apporter de modifications de texte ou de ponctuation au texte cité. La mise en forme
(gras, italique, souligné) doit étre similaire.

¢ Sila citation comporte une faute d'orthographe ou de grammaire ou une coquille, il
faut la reproduire en la faisant suivre de la mention [sic]

» Sivous tronquez des parties du texte cité, remplacez-les par trois points entre
parenthéses (...) ou entre crochets [...]

Exemple

«Signe de I'axe économique et culturel nord-sud, le baseball connait & compter de
1876 une popularité remarquable [...] Mais c'est le hockey qui |...] occupe le devant de
lascéne [ ].'»

" 'Yvan Lamonde, Histoire sociale des idées au Québec 1760-1896, Montréal, Fides,
2000, p. 471.
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o La citation ou la paraphrase est suivie d'un chiffre, le plus souvent entre crochets. La
numérotation est continue pendant tout le travail, on ne reprend pas une nouvelle
numeérotation a chaque page !

« Chaque citation ou paraphrase doit impérativement étre accompagnée de sa source,
sous forme de note de bas de page ou de note dans le texte.

Deux fagons sont généralement admises pour présenter ces citations :
v Le systeme «citation-note», ou méthode classique.

Aprés avoir inséré un numéro (en principe entre [ ] ou plus généralement en exposant ')
aprés chaque citation (ou paraphrase), vous reportez le numéro en bas de page et vous
mentionnez dans la note elle-méme les références bibliographiques du document source.
Les logiciels actuels gérent ceci de fagon automatique. L'appel de note se place en
exposant, aprés la ponctuation finale de la citation mais avant les guillemets de fin de
citation. L'appel de note renvoie a la référence placée au bas de la page ou en fin de texte,
selon les exigences. Par exemple dans Word il suffit de choisir Insertion / Référence / Notre
de bas de page et de choisir le format et le type souhaité.

Par exemple, si on désire utiliser le passage suivant, tiré du livre Ces OGM qui changent le
monde de Gilles-Eric Séralini :

Ce que nous nommons OGM est en fait le résultat non seulement d'une
modification génétique mais aussi d’'une hybridation trés commune de I'OGM
(organisme qui vient d'étre obtenu) avec les meilleures variétés
agronomiques du moment,

Nous obtiendrons :

Séralini explique ce que sont les OGM : «Ce que nous nommons OGM est en
fait le résultat non seulement d'une modification génétique mais aussi d'une
hybridation trés commune de 'OGM (organisme qui vient d'étre obtenu) avec
les meilleures variétés agronomiques du moment.'»

' Gilles-Eric Séralini, Ces OGM qui changent le monde, Paris, Flammarion,
2004, coll. «Champs», p. 53.

A noter que la référence bibliographique de la note peut étre abrégée, dans la mesure ot
elle figure dans son intégralité dans la bibliographie.

v Le systéme «auteur-date», appelé parfois «systéme anglo-saxon»

A l'intérieur du texte, immédiatement aprés la citation ou la paraphrase, vous insérez, entre
parenthéses, le nom de l'auteur, la date de parution du document cité et la page de
référence de la citation. Si I'auteur a publié plus d'un titre la méme année, on les distingue
par une lettre en minuscule (a, b, c...) immédiatement aprés la date (Dupont, M. 19993, p.
145).

Dans le systéme «auteur-date», vous faites une note dans le texte et non pas en bas de

page !

Dans notre exemple cela donnera :
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Séralini explique ce que sont les OGM : «Ce que nous nommons OGM est en
fait le résultat non seulement d’'une modification génétique mais aussi d’'une
hybridation trés commune de 'OGM (organisme qui vient d’étre obtenu) avec
les meilleures variétés agronomiques du moment.» (Séralini, 2004, p. 53)

Ce systéme implique que I'on rédige, dans la bibliographie, les références complétes sur le
méme modele, c'est-a-dire avec la mention de la date d'édition immédiatement aprés le nom
de l'auteur, comme dans la citation elle-méme.

Tableaux et Graphiques.
Les images, statistiques, graphiques et tableaux, y compris leur format, ne peuvent étre
utilisés sans la référence adéquate. Ceci est également vrai pour les logiciels et les codes

informatiques.

On procédera de la méme fagon, mais on utilisera la formule «tiré de» ou « source ».

Exemple
Catégorie socioprofessionnelle Taux de chémage
Femmes Hommes
Artisan, commergant et chef
d'entreprise 4,9 38
Cadre 4 4.1
Profession intermédiaire 5,1 4,5
Employé 9,4 8,6
QOuvrier 17,3 10,2
Ensemble 9,6 8,1
Note : résultats en moyenne annuelle.
Champ : France métropolitaine, chémeurs au sens du BIT.

On doit écrire sous le tableau :

Source : Insee, enquétes emploi du 1er au 4éme trimestre 2007 dans Economie et
Statistique - 410 - aolt 2008

Citations en langues étrangeéres.

Si on pense que les lecteurs maitrisent la langue de I'extrait, il suffit alors de mettre le
passage cité en italique et entre guillemets (« »).

Si I'on pense que la langue originale ne peut pas étre comprise par les lecteurs, on doit
-essayer de trouver une traduction déja publiée de I'extrait. |l faut s'assurer d'indiquer dans la
référence le nom du traducteur ainsi que les dates de publication et de traduction. Si aucune
traduction n'a été publiée, on doit traduire soi-méme I'extrait. Il suffit de mettre sa traduction
entre guillemets (« ») et d’indiquer la mention Notre traduction entre crochets [ ].
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Exemple

Si I'on veut comparer les modeéles de transition entre I'école et le marché du travail au
Canada et en Grande-Bretagne, on doit examiner les facteurs qui déterminent les
structures institutionnelles :

«The Canadian focus on both high-school and university students undoubtedly reflects
the fact that the latter educational route is far more common, and therefore less elitist, in
Canada. Within the British-research tradition it is much less problematic to mount a
major study which [...] excludes those in private education, universities and
polytechnics."»

" David Ashton et Love, Graham, Making their way : education, training and the labour
marketing Canada and Britain , Toronto, University of Toronto Press, 1991, p. 205.

Citer une citation déja citée, sans avoir accés a la source originale.

Il faudra ici mentionner non seulement la source d'ou est tirée la citation, mais également la
source originale. Généralement, on utilise des formules comme «cité dans» ou «cité par».

Exemple

On se demande souvent si Internet est soumis a la loi. Un article publié dans The
Economist explique : On croit souvent qu’Internet est partout et nulle part a la fois,
flottant comme un nuage, mais, aprés tout, il est assujetti a la géographie et, par
conséquent, a la loi [...] Bien qu'il soit grisant de le considérer comme une infosphére
sans lieu, Internet fait partie du monde réel. Comme tous les nouveaux mondes, il est
resté sauvage pour un temps, mais la police finit toujours par se pointer."

' The Economist, 11 aout 2001, p. 9; cite dans Peter S. Grant et Chris Wood, Le
marche des étoiles : culture populaire et mondialisation, Montréal, Boréal, 2004, p. 451.

Principales abréviations utilisées

Abréviation Nom Signification Exemple
[sic] Graphie fautive E(LT: jambons pendait [sic] parmi
Au méme endroit [1] Pérez-Reverte, Arturo. La peau
. o On utilise «ibid.» lorsque la source du tambour. Paris : Seuil, 1997,
ibid. ibidem N "
est la méme qu'a la note p.289
précédente (2] Ibid., p. 345
CEuvre citée

opere  On utilise «op. cit.» pour éviter de (3] Op. cit., p. 3 [de votre
citato  répéter le titre d'un ouvrage déja  document]
' cité

op. cit.
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Un exemple : nous souhaitons reprendre une partie de ce texte et en citer la source.

La hausse de la température de la planéte risque de provoquer plusieurs changements dans
I'ensemble du systéme climatique. Par exemple, les niveaux de mer ont augmenté de 10 a
25 centimétres au cours des 100 derniéres années, en grande partie a cause des
augmentations de température, et nous constatons déja une augmentation des catastrophes
météorologiques.

Environnement Canada. (2005). La science des changements climatiques. Consulté le 8 mai
2007 a http://www.ec.gc.ca/climate/overview_science-f.html.

Le premier exemple montre une citation correcte.

Le normn de {‘auteur se trouve dans le
texte. Il doit se trouver soit dans le

La citation vient appyer une

phrase qui la précede. texte, soit dans la référence.

v!. Les effets du réchauffement climatique se font sentir. Environnement
. L A Canada souligne par exemple que « les niveaux de mer ont augmenté de 10 a
ORI S DR T 25 centimeétres au cours des 100 dernpiéres anpées, en grande partie a cause

mots de transition « par exemple » d : A
empérature » (2005).
font le lien avec la phrase prédécente. es augmentations de température » ( )

La réference dans le texte
est apres la citation mais
avant le point. Id, elle
est en style APA.

Tous les mots qui proviennent du
texte d’origine sont placés entre
gutilemets., Si la citation faisait

plusieurs lignes, elle débuterait a la
prachaine ligne et serait en retrait
de la marge. Elle n’aurait pas de
guillemets.

Alors que cette citation n’est pas correcte.

Des mots ont eté omis, alors que la citation
doit reprendre les mots exacts de ['auteur : le
texte d'origine se lit « en grande partie a
cause... ». Les omissions doivent étre
signalées par le symbole {...] et ne doivent

La citation n’est pas /nfroduite par pas changer le sens de |a phrase. Id,

des mots de transition : on ne sait l'omission suggere que les augmentations de
pas quel est son lien avec les idées température sont la seule cause de

de l'étudiant. l'augmentation des niveaux de mer.

X' Les niveaux de mer ont augmenté de 10 3 25 centimétres au cours des
100 derniéres années 3 cause des augmentations de température, et nous
constatons aussi une augmentation des catastrophes météorologiques. »

Iy a une erreuric. Le e Y
(2005). Les effets du réchauffement climatique sont considérables.

texte d'origine se lit

« nous constatons déja
une augmentation ».

L'e 7om de Lidée qui est appuyée par la
/ aut.eur citation se retrouve aprés la
(Environnement citation. Elle devrait se trouver

Canada) n'est avant puisque la citation vient

pas indiqué da.nS renforcer une idée avancée par
la reference, ni l'étudiant.

dans le texte.
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En annexe de tout travail de recherche, vous devez communiquer la liste de tous les
documents que vous avez consultés. Cette bibliographie est obligatoire. Bien congue, elle
étayera avec rigueur votre recherche et votre analyse.
Pour présenter une bibliographie correctement rédigée et aisément utilisable, il est
fondamental de respecter trois régles essentielles : les références doivent étre justes,
complétes et harmonisées.

s S’il s'agit d'un livre

NOM, Prénom. Titre de I'ouvrage : sous-titre. Edition. Lieu de publication : nom de
I'éditeur, année de publication

MOLLAT, Michel. Les pauvres au Moyen Age : étude sociale. Paris : Hachette, 1979.
(Littérature et sciences humaines)

GOSS, B.A. and YAMEY, B.S. (Eds.) The economics of future trading. 2nd ed.
London : MacMillan, 1980

L'auteur peut étre aussi un organisme.
Quand il y a deux ou trois auteurs, on les sépare par une virgule.

Quand il y a plus de trois noms, il suffit de donner le premier suivi de I'abréviation " et al. "
Exemple : FURET, Frangois, et al.

Quand il n'y a pas d’auteur, on commence par le titre.
« 8'il s’agit d'une contribution a un ouvrage collectif.

NOM, Prénom. Titre du chapitre. In : NOM, Prénom (Editeur du livre). Titre du livre.
Lieu de publication : nom de I'éditeur, année de publication. Pagination

LAWSON, G.H. Cash flow accounting. In : WANLESS, P.T. (ed.). Readings in
inflation accounting. New York : McGraw-Hill, 1979. P. 463-481

« S'il s'agit d'un article de périodique imprimé.

NOM, Prénom. Titre de l'article. Titre du périodique, année de publication, volume,
numéro, pagination

KOHLBERG, L. Early education : a cognitive-development view. Child development,
1968, 39, p. 1013-1062.

EPRON, Benoit. L'édition universitaire numérique. Bulletin des bibliotheques de
France, 2004, 49, n°3. p. 49-54
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» S'il s'agit du chapitre d’un ouvrage.

NOM, Prénom. Titre de larticle. Titre du périodique, année de publication, volume,
numéro, pagination

STERR, John. La peinture vénitienne. Londres : Thames & Hudson, 1993. Chapitre
4, Le portrait vénitien, p. 109-132

o S'il s’agit d’un article de périodique électronique.

NOM, Prénom. Titre de I'article. NOM, Prénom. Titre de I'article. Titre du périodique
[en ligne], année de publication, volume, numéro, pagination. URL (date de
consultation)

PEREZ, Orlando. In-Process Measurement Makes Sense. Quality [en ligne], 2008,
47 (1), p- 34-40. http://www.qualitymag.com/Archives/BNP_GUID 9-5-
2006 A 10000000000000224957 (Consulté le 29 février 2008)

¢ S’il s’agit d'un site web.

NOM, Prénom ou ORGANISME. Titre de la page d’accueil [en ligne]. Date de
publication, date de mise a jour ou de révision. URL (date de consultation)

HAUTE ECOLE DE GESTION DE GENEVE, Guide de rédaction des références
bibliographiques [en ligne]. 2005.

http://www.hesge.ch/heg/infotheque/services biblio redaction.asp (Consulté le 22
juin 2007)

+ §’il s’agit d’'un document audiovisuel.
NOM, Prénom. Titre de I'article. NOM, Prénom. Titre de 'article. Titre du périodique

[en ligne], année de publication, volume, numéro, pagination. URL (date de
consultation)

WISEMAN, Frederick. Basic training [Bande magnétique]. Zipporah Films, 1998.
(Consulté le 29 février 2008)

¢ §’il s’agit d’'une monographie électronique sur Cdrom.

NOM, Prénom. Titre [Type de support]. Lieu de publication : éditeur, année de
publication. (Collection)

Le Louvre. Peinture frangaise [CD-ROM]. Paris : Réunion des musées
nationaux, 1997.

« §'il s’agit d’une monographie électronique sur Internet.
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NOM, Prénom. Titre [Type de support]. Lieu de publication : éditeur, année de
publication. [Date de la consultation]. <URL>

BALZAC, Honoré de. La Peau de chagrin [en ligne). Paris : Bibliopolis, 1999
[Page consultée le 18 janvier 2005]. Disponible sur le web a partir de la
bibliothéque numérique Gallica
<http://visualiseur.bnf.fr/Visualiseur?Destination=Gallica&O=NUMM-101420>

La bibliographie regroupe toutes les sources utilisées pour écrire votre dossier, mémoire etc.
La présentation des références bibliographiques obéissent a des régles trés précises.

Les professionnels de la documentation s'appuient sur la norme frangaise Z 44-005,
complétée, pour les documents électroniques, par la norme Z 44-005-2 (février 1998).
D'autres régles, internationales ou propres a une discipline, peuvent étre utilisées dans des
travaux d'étudiants ou de chercheurs. Mais I'esprit est le méme : I'ensemble doit étre
cohérent, utilisant les mémes régles tout du long de la bibliographie, précis, lisible pour
permettre de retrouver sans ambiguité le document que vous avez consulté.

Informez-vous des régles en usage dans votre discipline auprés de vos enseignants.

3.3. Classement des références.

A l'intérieur des rubriques, les références sont classées par ordre alphabétique d'auteur.
e Par nature des ouvrages :

Ouvrages généraux,

Ouvrages particuliers,

Articles,

Autres documents (iconographique, numérigue...).
e Par theme

Le choix dépend largement du sujet et de la discipline.

Citer ses sources
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Merci au professeur Michelle Bergadaa pour son travail sur le plagiat :
http://responsable.unige.ch/index.php

Une partie de la méthodologie sur la citation est issue de SCD Université Rennes 2, URFIST
Bretagne-Pays de Loire. http.//www.uhb.fr/scd/Methodoc_citation.htnl

Merci a Elisabeth Haghebaert, Centre d’aide & la réussite, UQAR, aodt 2007, pour la partie sur le
Plagiat.

De nombreuses pistes d’information, pour vous accompagner de la recherche du sujet a la
présentation du document :
https://oraprdnt.ugtr.uquebec.ca/pls/public/gscw031 7owa_no_site=1100

Comment citer ses sources ; http.//urfist.u-
strasbg.fr/infosphere/sciences _humaines/module7/evaciter2. htmi

Citer ses sources Didier DUGUEST TEMN-TAE Nantes 2008
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ANNEXE V

Projet intégré institutionnel : modéle de I’Université de Genéve et
mode¢le Academic Integrity Service du Royaume-Uni
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«C’est la position de la professeure de I'Université de Genéve, Michelle Bergadaa, qui
propose sur son site Internet un projet intégré institutionnel.'?

Le projet intégré institutionnel a été appliqué, & divers degrés, par les universités de
Geneve, Lausanne et par I’Université catholique de Louvain.»

Plan 1 - Impliquer les Plan 2 - Mettre en place
instances dirigeantes un groupe de projet

Plan 4 - Eveiller & la bonne

Plan 3 - Ouvrir le débat sur
utilisation du WEB

la connaissance

Plan 6 - S'abonner a un logiciel

Plan 5 - Ouvrir le débat sur
de détection du plagiat

I'éthique (intégrité) Un projet intégré
institutionnel

Plan 7 - Elaborer une charte de Plan 8 - former et informer les étudiants

déontologie pédagogique
Plan 10 - Mettre en place un systéme

Plan 9 - Informer les enseignants de traitement des plaintes

Plan 11 - Accompagner Plan 12 - Préciser les sanctions
les enseignants et les appliquer

' http://responsable.unige.ch/index.php Source : Les logiciels de détection de similitudes : une solution
au plagiat électronique ? Rapport du Groupe de travail sur le plagiat électronique présenté au Sous-
comité sur la pédagogie et les TIC de la CREPUQ, 2011, p. 5.
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«Au Royaume-Uni, le Service d’intégrité académique (Academic Integrity Service) du
Higher Education Academy (HEA) a produit en 2011 un rapport intitulé Policy Works.
On y trouve une série de recommandations pour traiter les pratiques académiques

inacceptables dans 1’enseignement supérieur.»

1. créer un COMITE institutionnel

2. développer des sgratégies et des outils
pour INFORMER et EDUQUER

3. créer un SITE INTERNET INSTITUTIONNEL
sur {'intégrité académique

4. développer des stratégies pour
favoriser 'TENGAGEMENT et le
PERFECTTONNEMENT DU PERSONNEL

5. FAIRE CONNAITRE les stratégies et outils
utilisés pour prévenir la fraude académique

6. élaborer une POLITIQUE et des
PROCEDURES claires et « CONVIVIALES »

—

7. AFFICHER un engagement clair et visible
envers les valeurs et conduites attendues par
linstitution en matiére d'intégrité académique

8. donner des DEFINITIONS et des ILLUSTRATIONS
de ce qui est acceptable et inacceptable

9, préciser les RESPONSABILITES de
Finstitution, du personnel et des étudiants

10. élaborer des PROCEDURES pour le
SIGNALEMENT et le TRAITEMENT de cas de
fraude académique

11. établir un ensemble de SANCTIONS
accompagnées de conseils sur leur recours

12. créer un SYSTEME CENTRALISE pour GARDER
LA TRACE des délits et de leur traitement

“ Source : Les logiciels de détection de similitudes : une solution au plagiat électronique ? Rapport du
Groupe de travail sur le plagiat électronique présenté au Sous-comité sur la pédagogie et les TIC de la

CREPUQ, 2011, p.6.
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ANNEXE VI

Politique relative a Padministration des examens écrits au 1% cycle de
Qo



"’ Universite du Québec en Outaouais

SECRETARIAT GENERAL

Réglements, directives,
_politiques et procédures

POLITIQUE RELATIVE A L’'ADMINISTRATION DES
EXAMENS ECRITS DANS LES COURS DE PREMIER CYCLE

Référence :

Adoption : 136-CA-2111




Article 1 — ENONCE DE PRINCIPE

L'Université doit prendre toutes les mesures en son pouvoir pour s'assurer que chaque étudiant
bénéficie des conditions de passation d'examen les plus favorables lors de la tenue de sessions
d'examen écrit en salle.

Article 2 -BUT

Le but de la présente politique est de déterminer les mesures relatives a I'administration des
examens écrits dans les cours de premier cycle qui soient conformes au principe énoncé
précédemment.

Article 3 — OBJECTIFS

La présente politique a comme objectifs :

3.1

3.2
3.3

3.4

de préciser les conditions générales dans lesquelles doit se dérouler une session
d'examen écrit en salle;

de définir le réle des surveillants;
d'établir les régles relatives au contréle des étudiants lors d'une session d'examen;

de préciser les conditions relatives au report d'examen.

Article 4 — CONDITIONS GENERALES

4.1

4.2

43

4.4
4.5

L'étudiant utilise uniqguement le matériel autorisé pour I'examen.

L'équipement électronique autorisé doit étre silencieux et ne pas perturber le
déroulement de la session d'examen.

L'étudiant utilise le matériel (cahier d'examen,...) fourni lors de la session d'examen pour
inscrire ses réponses.

Un seul cahier d'examen est remis a la fois.

Chaque réponse doit étre identifiée par le chiffre ou par la lettre ou les deux
correspondant a la question d'examen.

Article 5 —- LES RESPONSABLES DE LA CONDUITE DES EXAMENS ET LEUR ROLE

5.1

5.2

53

Le professeur ou le chargé de cours assure la surveillance de la session d'examen et en
a la responsabilité.

Lorsqu'un professeur ou un chargé de cours ne peut assurer la surveillance de sa
session d'examen, il a la responsabilité de se trouver un remplagant et d'en avertir le
directeur du département. Le professeur doit alors fournir des directives écrites a son
remplagant.

La surveillance d'une session d'examen doit étre adéquate, en tenant compte notamment
du nombre d'étudiants et de la nature de I'examen.

"' uQo . Politique relative & I'administration des examens écrits dans les cours de 1% cycle 2
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5.5

56

57

En cas de besoin, des assistants a la surveillance sont choisis par le directeur du
département concerné. Un étudiant engagé pour la surveillance ne peut normalement
surveiller une session d'examen relevant d'un cours de son programme ou de son
module d'attache.

Le surveillant (professeur, chargé de cours ou assistant a la surveillance) distribue le
questionnaire d'examen lorsque les étudiants sont placés aux endroits désignés, le cas
échéant, et s'assure que ces derniers utilisent seulement le matériel autorisé.

Le surveillant devra s'assurer de récupérer les questionnaires et les cahiers d'examen
lorsque ['étudiant a terminé son examen. Dans le cas ol le surveillant est un assistant, il
doit remettre les questionnaires et les cahiers au professeur ou au chargé de cours
titulaire du cours immédiatement aprés la fin de la session d'examen.

En cas de plagiat ou de tentative de fraude, le surveillant confisque, s'il y a lieu, le
matériel non autorisé. Un nouveau cahier d'examen est remis & I'étudiant pour compléter
I'examen. Les réglements concernant le plagiat et la fraude sont alors appliqués.

Article 6 — LE CONTROLE DES ETUDIANTS

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Lorsque la session d'examen a lieu dans une salle qui réunit plusieurs groupes (ex.
gymnase), les étudiants ne peuvent y accéder que lorsque le ou les surveillants en
donnent ['autorisation.

Le silence est de rigueur pendant la session d'examen; aucune communication entre
étudiants n'est permise, quelle qu'en soit la forme.

De fagon générale, les effets personnels tels les manteaux, les valises, les sacs, les
porte-documents, etc. sont laissés a I'extérieur de la salle. Sinon, le surveillant peut
exiger que ces objets soient déposés a I'avant de la salle d'examen ou le long du mur de
celle-ci.

Lorsque les étudiants de plusieurs groupes-cours sont soumis & un méme examen, a la
méme heure et dans la méme salle, les surveillants doivent assigner les places de
maniére a ce que deux étudiants d'un méme groupe ne se retrouvent pas placés cote a
cote.

L'étudiant doit présenter sa carte étudiante de I'Université du Québec en Outaouais
portant sa signature au moment ou le surveillant lui remet sa copie d'examen et la
déposer par la suite sur la table.

Aucun étudiant ne peut entrer dans la salle d'examen une heure aprés le début de la
session d'examen; de méme, il ne peut quitter la salle avant qu'une heure ne se soit
écoulée aprés le début de la session d'examen.

Un seul étudiant a la fois peut étre autorisé a sortir de la salle lors d'une session
d'examen, pour raison valable, et ce, pour une courte durée aprés avoir signé une liste
de circulation. L'étudiant ne doit ni sortir ni rapporter de matériel dans la salle.

A la remise du matériel d'examen, I'étudiant doit signer un registre de sortie définitive.
L'étudiant ne peut revenir dans la salle d'examen.

Article 7 — LE REPORT D'EXAMEN

7.1

Un étudiant ne peut bénéficier d'un report d'examen que dans des cas de force majeure,
lequel report doit faire I'objet d'une entente écrite entre le professeur et I'étudiant.

"’ uQo . Politique relative & I'administration des examens écrits dans les cours de 1% cycle 3



7.2 Lorsque reporté, 'examen doit avoir lieu dans des délais raisonnables.

7.3 En cas de différend, I'étudiant peut recourir aux compétences du directeur du
département.

\\athena\lusagers\paqufr02\politiq.pro\VRER\Politiques - version 2007\politique examens ecrits premier cycle.doc

"' uao . Politique relative a I'administration des examens écrits dans les cours de 1% cycle 4



	GROUPE PLAGIAT RAPPORT FINAL oct 2012 (3) docx
	1. Mise en contexte et origine du Groupe de travail
	1.1 Le plagiat à l’UQO
	1.2  Membres du Groupe de travail sur la prévention du plagiat
	1.3  Déroulement des travaux

	2. Sondages auprès des professeurs, des chargés de cours et des étudiants
	2.1 Méthodologie
	2.2  Constats
	2.3  Suggestions des professeurs, des chargés de cours et des étudiants

	3.  Les recommandations
	4.  Conclusion

	an 1
	an 2

